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Du har just képt en Sagemcom-telefon och vi gratulerar. Vi rekommenderar att du laser den har handboken noggrant sa att
du kan anvénda telefonen effektivt och under basta férhallanden.

Telefonen kan anvéandas internationellt i olika nat (R-GSM, GSM 900MHz och DCS 1800MHz) beroende pa dina
roamingavtal med din operator.

Vi paminner att den har telefonen &r godkénd for att uppfylla europeiska standarder.

VARNING!

Kontrollera att ditt SIM-kort &r av typen 3 V SIM, vilket ar kompatibelt med den hér telefonen. Om du sétter in ett inkompatibelt
kort indikeras det med ett meddelande nar telefonen slas pa. Kontakta operatoren.

Telefonen identifieras med sitt IMEI-nummer. Anteckna numret och forvara det inte tillsammans med telefonen, eftersom du
kanske maste uppge det om telefonen blir stulen, och fér att hindra att den anvénds med ett annat SIM-kort.

Om du vill visa telefonens IMEI pa telefonens display skriver du: *#06#.

Sagemcom ar ett registrerat varuméarke som.

AT® ar ett registrerat varuméarke som tillhér Hayes Microcomputer Products Inc..

Hayes® é&r ett registrerat varumarke som tillhdr Hayes Microcomputer Products Inc.

T9 skyddas av ett eller flera av foljande USA-patent: 5,818,437,

5,953,541, 5,187,480, 5,945,928, 6,011,554 och Gvriga patent ansoks vérlden runt.

Java™ och alla évriga Java™-baserade varumarken och logotyper ar varumarken eller registrerade varumarken som tillhor
Sun Microsystems, Inc. i USA och andra lander.

WAP-navigatorn och medféljande programvaror ags exklusivt av Openwave. Darfor far de inte andras, dverséttas, delas eller
dekompileras helt eller delvis.

Wellphone™ och SmartCom™ &r registrerade varumérken som &gs av SmartCom SARL France.

Bluetooth-mérket och logotyperna dgs av Bluetooth SIG, Inc.
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Forpackningens innehall

Kontrollera att paketet innehaller:

1 - Telefon

2 - Laddare

3 — Batteri

4 — Anvéandarhandbok

Forpackningens innehall




Description

Nédsamtal

=7

AT ATZ:

Hall ned: Sténger av telefonen/Sla pa telefonen

| alla samtalssammanhang: Avvisa ett samtal — 1agg pa

I menyer: Aterga till startdisplayen.

Under samtal:Aktivera/inaktivera handsfree-lage (VARNING: i det har laget ska
du inte fora telefonen till érat)

| samtalssammanhang: Samtal — ta emot ett samtal

Hoger programmerbara tangent:

P4 startdisplayen: tillgang till speciella funktioner (genvagar)

I menyer: Tillgang till alternativet pa fliken pa displayen (*)
Vanster programmerbara tangent:

P4 startdisplayen: tillgang till speciella funktioner (genvagar)

I menyer: Tillgang till den del som visas pa skarmen i fliken (*)

-4
&

@ Med 4-vags bladdringsknappen kan du:
[ 2

Flytta runt markéren pa skarmen genom att fora knappen i dnskad riktning

Bekréfta ditt val genom att trycka pa E3

Pa startdisplayen: langt tryck at vanster/hoger: atkomst till telefonboken
Obs!: nar w . symbolerna visas pa skarmen styrs funktionerna via
bladdringsknappen

Tryck kort pa och [OK]: aktivera eller inaktivera knapplaset
Hall ned: Pa startdisplayen:Tyst lage

I mottagningslége: Snabbt tryck stoppar ringsignal

| l4get instéllning av ringsignal: Aktivera / inaktivera ringsignal
Nar du skriver ett meddelande:

Kort tryck: vaxlar mellan olika inmatningslégen (T9, ABC, 123)
Langt tryck: versaler/gemener

2till9  Ett langt tryck pa knapparna 2 till 9 visar telefonboken direkt.

(*) | den hér handboken anvénds hakparenteser nér en funktion vélis med den har
knappen (till exempel: [Spara]).
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Description

Anslutning
for tillbehor

Shunting

microphone ===

Loudspeaker
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Navigationsprinciper

De hér grundléggande principerna &r till stor del léttanvénda.

Bekréfta genom att trycka pa @3 eller knappen OK.

Avbryt genom att trycka pa knappen @ -

Miniatyrbilderna ldngst ned pa displayen refererar till knapparna Q@

| menyerna visar en rubrik féregaende niva.
Fran startsidan visas huvudmenyernas ikoner genom att trycka pa bléaddringsknappen.

Om du trycker pa bladdringsknappen félit av en siffra, kan du visa en meny direkt. Genom att tex. trycka pa
bladdringsknappen och sedan 7 visas Telefonboken.

@) -tangenten anvénds for att ga fran en meny till en undermeny.
@ -knappen anvander du for att flytta fran en undermeny till en meny.

ﬂ -knappen (snabbt tryck) anvander du nar du vill aterga till startdisplayen (aktuell funktion annulleras).

| vissa menyer finns en meny Hjélp (ikon(@) ) med information om alternativen p& undermenyerna.
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Startdisplay

Startdisplayen innehaller féljande information:

1 - Rubrikradsikoner:

Batteri

Vidarebefordrade samtal

Samtal (upprétta samtalet)

Samtal (handsfree)

Meddelande (mottagning av ett meddelande, meddelandeminnet fullt)

FAH FAX-kommunikation

DHTR DATA-kommunikation

Tyst lage

Meddelande pa telefonsvararen

Sokning

Det gar bara att ringa nédsamtal

Lasa knappsats

il Signalstyrka (5 staplar).

ASCI Komma &t grupp- eller broadcastanrop.
Padrivnings-lage

& Rangerings-lage

2 - Datum och klockslag, digitalt

3 - Natverksoperator

4 - Miniatyrbild centrerad pa den nedersta raden:

Miniatyrbilden ” Menu " visar att du kan fa tillgang till menyn med navigationsspaken. Du kan ocksa visa fdljande information:
"1 meddelande mottaget " eller « 1 samtal ».

Du kan ta bort dem med ett snabbt tryck pa knappen g .

@8;» R =
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Aktivera telefonen

Information om SIM-kortet

Du behover ett SIM-kort for att kunna anvanda telefonen. Det innehéller

personlig information som kan &ndras:

- Hemliga koder (PIN-kod(er): Personal Identification Numbers). Med de har
koderna skyddar du SIM-kortet och telefonen

- Kontakter

- Meddelanden

- Hur speciella tjanster fungerar.

Telefonen ar kompatibel med SIM 3 V-kort.

VARNING!

Du maste vara forsiktig nar du hanterar och férvarar SIM-kortet sa att det inte skadas. Om du blir av med SIM-kortet
maste du omedelbart kontakta din natverksoperatdr eller ditt SMC (Services Marketing Company).

Forvara SIM-kortet utom réckhall for sma barn.
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Forsta gangen du anvander telefonen: satta i SIM-kort och
batteri

1 Skjut in SIM-kortet, som det visas pa telefonen, med det avklippta hdmet i
korthallaren och med framsidan nedét.

2 Sattin batteriet med Gvre delen forst, som det visas pa batteriet.

Ta bort batteriet

Gor sé hér for att ta bort batteriet (till exempel om SIM-kortet ska bytas):

Aktivera telefonen 17



Komma igang

Telefonen &r nu klar att anvéndas for forsta gangen.

Sla pa telefonen genom att trycka pa 4 -knappen. Ett kort meddelande visas.

Nér du slar pa telefonen for forsta gangen maste du konfigurera den med olika instéliningar som kommer att gélla tills du
véljer att &ndra dem.

Nar du har angett PIN-koden, datum och tid gor du féljande instéllningar: tidszon, sommartid, tema, bakgrund, skérmsléckare,
ringsignal, volym, vibratorsignal och nummer till rostbreviadan.

Om du har sparat kontakter pa SIM-kortet, tillfragas du om du vill kopiera dem till telefonens kontaktminne.

PIN-kod

Detta &r SIM-kortets hemliga kod

Om éatkomst till SIM-kortet skyddas, ombeds du att ange PIN-koden:

Ange koden med 4-8 tecken som tillhér SIM-kortet. Tecknen visas inte pa skérmen av sékerhetsskal.

Tryck pa [OK] eller navigationsspaken for att bekrafta.

Om telefonen visar att SIM-kortet saknas, tryck pa 4 -tangenten for att stinga av telefonen och kontrollera att SIM-kortet
ar ordentligt isatt.

VARNING!

Om fel PIN-kod anges tre ganger i féljd, blockeras SIM-kortet. Sedan maste du:

- Ange PUK-koden (Personal Unblocking Key) som du fatt av operatdren och bekréfta.

- Ange PIN-koden och bekrafta.

- Ange PIN-koden en gang till och bekrafta. For att gora detta, gor du sa har: **05*PUK*PIN*PIN#

Efter 5 eller 10 misslyckade forsok (beroende pa typen av SIM-kort) lases SIM-kortet definitivt. Du maste kontakta
operatdren eller SIM-kortsutstallaren.
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Stélla in tid och datum

Forsta gangen du anvénder telefonen, maste du stélla in tid och datum.
Sé& smaningom, nér batteriet &r helt urladdat, eller om det tagits ur, ombeds du att bekréfta datum och tid.

Stélla in datum:
Stall in datum genom att skriva in det i numeriskt format eller genom att anvanda navigationsspaken och 6ka eller minska
standardvardena.

Anvand navigationsspaken for att ga till nésta eller (sista) inmatningsfalt for data.
Nar datumet &r korrekt, tryck pa @ -tangenten for att bekréafta.

Stélla in tiden:
Gor pa samma séatt som nér du stallde in datum.

Nat

Fr.o.m. nu soker telefonen ett nat for att kunna ringa samtal. Nar ett nat hittas, visas namnet pa skarmen. Nu kan du ringa
och ta emot samtal.

Om natsymbolen visas, kan du ringa via din operatdrs nat.

Om bokstaven R och namnet pa ett nét visas, kan du ringa via en annan operatérs nat.

Om bokstaven E visas utan namnet pa ett nat, kan du bara ringa nédsamtal (ambulans, polis, brandkar).

Om nétsymbolen blinkar, soker telefonen ett nat. Det finns inget nat tillgangligt. Signalstyrkeindikatorn visar
mottagningens kvalitet. Om férre an tre streck visas, bor du séka en béttre mottagning for att kunna ringa med bra
forhallanden.

Forsta samtalet

Sla mottagarens nummer.

Tryck pa @\ -knappen.

Under samtalet blinkar symbolen for pagaende samtal och toner kan ange att samtalet &r uppkopplat.
Nér samtalet &r uppkopplat, slutar samtalssymbolen att blinka.

Du kan justera ljudnivan (volymen) med navigationsspaken.

Fér att avsluta samtalet, tryck pa g -tangenten for att lagga pa.

Aktivera telefonen 19



Ringa rostbreviadan
Fran startskarmen, tryck och hall ner 1-tangenten.

Utrikessamtal

Tryck pa 0 (hall ned) for att visa « + », darefter slar du landskoden utan att vanta pa svarston och sedan abonnentens
nummer.

Nodsamtal

Beroende pa operator kan du ringa nédsamtal med eller utan SIM-kort eller nar tangenterna ar lasta. Du behdver bara
befinna dig inom nagon operatérs tackningsomrade.

For att ringa ett internationellt nédsamtal, sl& 112 och tryck sedan p& g, -tangenten.

Ta emot samtal

Nar du tar emot ett samtal, ser du den uppringandes nummer nér det visas i natet.

Svara genom att trycka pa &\ -knappen eller @ -knappen och tala.

Om du vill avvisa ett samtal trycker du p& » -knappen eller @ -knappen.

Om du vill stoppa ringsignalen eller vibratorn utan att avvisa samtalet trycker du pd & -knappen.

Hands-freeldage

Under ett samtal trycker du och haller ner PTT-tangenten for att vaxla till hands-freelage. For att prata, tryck ner PTT-
tangenten. For att aterga till standardldge trycker du pa den grona tangenten igen.

Observera att handsfreeldget inte tillater anvandning av full duplex for samtal punkt till punkt.

VARNING: i det har laget ska du inte fora telefonen till érat.

Alla inkommande och utgaende samtal sparas i samtalslistor.
Nar telefonen tar emot ett inkommande samtal, kan du genom att trycka pa [Alternativ] fa atkomst till olika funktioner: véxla
till hands-freelage, stélla i vantelage, vaxla till ljudldst I1age, avsluta samtalet, visa menyer.

Genom att trycka [Ljudlds ON] kan du tillfalligt sla av ljudet om du inte vill att den du pratar med ska kunna lyssna nér du
pratar med nagon annan.

Stanga av

Tryck pa 4 -tangenten (langt tryck).
Avslutningsmeddelandet visas. Telefonen sténgs av.
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Anvanda telefonen

Blockera inte antennen

Antennen &r integrerad i telefonen Iangst upp under det bakre skalet.

Undvik att placera fingrarna dar nér du slar pa telefonen.

Om dina fingrar hindrar antennen maste telefonen anvénda storre kraft an
normalt, vilket snabbt minskar effektiviteten. Det kan ocksa paverka
kommunikationens kvalitet.

Icke joniserande stralning

For att telefonen ska fungera pa basta méjliga sétt ska Du anvanda den i vertikal
position. Harmed 6kar aven Din personliga sakerhet.

Oka telefonens effektivitet

- Tryck inte pa knapparna annat &n nar det &r nddvandigt: varje knapptryckning aktiverar bakgrundsljuset och forbrukar
mycket strom.
- Blockera inte antennen med fingrarna.
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Ladda batteriet

Telefonen drivs med ett omladdningsbart batteri. Ett nytt batteri maste laddas i
minst 4 timmar innan det kan anvandas forsta gangen. Det uppnar maximal
kapacitet efter nagra gangers anvandning.

Nar batteriet har laddats ur visas det i telefonen (ikonen fér tomt batteri visas). Da
maste du ladda batteriet i minst 15 minuter innan du gor nagra samtal, om du inte
vill bli avbruten mitt i ett samtal.

Sa har laddar du batteriet:

Anslut laddaren till en kontakt.

Anslut den andra &nden av kabeln till telefonens bottenkontakt.

Sedan laddas telefonen. Batteriikonen indikerar laddning genom att rora sig upp
och ned. Nar batteriet ar helt laddat upphor laddningen av sig sjélv. Koppla bort
kabeln.

Nér du laddar blir batteriet varmt. Det ar normalt.

L

100002
0000(
QN

VARNING!

Det ar risk for explosion om batteriet placeras felaktigt eller utsatts for eld.

Kortslut det inte.

Batteriet innehaller inga delar som du kan &ndra. Forsok inte att dppna batteriet.

Anvand bara lampliga laddare och batterier som det framgar av telefontillverkarens katalog. Det kan vara farligt att
anvanda andra typer av laddare och batterier. Dessutom kan garantin bli ogiltig.

Temperaturomradet for laddning av batteriet ar 0°C till +40°C.

Anvanda batterier maste lamnas in pa avsedda platser

Vi rekommenderar att du tar ut batteriet om du inte har fér avsikt att anvénda telefonen under en langre tid.

Du avrads starkt fran att ansluta telefonen till laddaren om inte batteriet sitter i.

Laddaren &r en séker nedtransformator. Den far pa inga villkor andras eller bytas ut mot nagon annan komponent (enkel
elkontakt eller liknande).

Om batteriet &r helt urladdat, gar det inte att sla pa telefonen. Sétt i telefonen i laddaren. Telefonen slas pa efter nagra
minuters laddning. Telefonen ar klar att anvandas igen nér alternativet Start visas pa displayen.
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Ringer

FN-samtal

| den hédr menyn far du hjélp med att ringa Functional Identity (FID).

Da du befinner dig i menyn Ringer, valj menyn FN-samtal och [Vélj].

Ange och bekrafta dérefter samtalstypen (CT), anvandarens identifieringsnummer (UIN) och funktionskod (FC) for den
identitet som du vill ringa upp. Bekréfta med OK.

Internsamtal

Den hédr menyn &r en genvég for att ringa en strém-FID.
Da du befinner dig i menyn Uppringning, valj menyn Internsamtal och tryck pa [Valj].

Telefonen tar atertar starten for din aktuella FID. Knappa in funktionskoden (FC) till din korrespondent och bekrafta den. Detta
gor att du kan undvika att starta den funktionella identiteten (samtalstyp + anvandarens identifieringsnummer).

For att ringa upp en mottagare med en funktionell identitet som inte har samma samtalstyp eller
anvandaridentifieringsnummer, anvand menyn FN-samtal.
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Funktionsnr Files

Menyinnehallet beror pa véxlingsstatus:
OPH-lage:

- Registrera

- Avregistrera

Andra utsént

- Avreg. alla

Tfn.nr-fraga

Synkronisera

Vanligt shuntningslége (avregistrerat) eller Dedikerat shuntningslage (registrerat)
- TrainID.

Registrera

Avregistrera

Andra utsént

Avreg. alla

Tfn.nr-fraga

Synkronisera

Shuntnings-ID.
+ Véaxla omrade
+ Registrering
« Avsluta shuntning av radiogrupp (Dedikerat shuntningslage)
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Registrering

| den hdr menyn kan du spara en FID.

| OPH-lage:

Da du befinner dig i menyn Funktionsnr, vélj menyn Registrera och [Valj].

Ange och bekréafta darefter nétverkets internationella kod (RAC), samtalstypen (CT), anvandaridentifieringsnumret (UIN) och
funktionskoden (FC) for den funktionella identitet som du vill spara. Bekrafta genom att trycka pa OK.

Den sparade identiteten blir din aktuella FID och den visas pa startskérmen.

Shuntnings-lage: (Vanligt eller dedikerat)

Da du befinner dig i menyn Funktionsnr, valj Train ID sedan Registrera och [Valj].

Den har menyn tillater bara registrering av CT2 FNs (om CT2 redan finns, talar ett meddelande om det).

Avregistrering

| den hdr menyn kan du ta bort en FID.

Da du befinner dig i menyn Funktionsnr, vélj menyn Avregistrera och [Valj].

Valj dgn__{lt.l)nktionella identiteten som ska raderas och bekréfta genom att trycka pa OK (den aktuella funktionella identiteten
visas i rétt).

Andra ID (Andra aktuell identitet)

Tl den hdr menyn kan du &ndra aktuell FID.

Aktuell FID visas pa telefonens startskarm och pa mottagarens skarm nér du ringer.

| OPH-lage:

Da du befinner dig i menyn Funktionsnr, valj menyn Andra utsint och [Valj]. Aktuell FID visas med rott..

Valj den funktionella identiteten som du vill stélla in som aktuell funktionell identitet och bekrafta genom att trycka pa OK.
Den nya aktuella identiteten visas pa startskérmen och visas &ven for mottagaren.

IShuntnings-lage: (Vanligt eller dedikerat)

D4 du befinner dig i menyn Funktionsnr, valj Train ID, sedan Andra utsént och [Valj].

| shuntningslége gors Andra ID mellan alla CT2 FN som registrerats.
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Avreg. alla

Fran den har menyn kan du avregistrera alla identiteter.

| OPH-lage:

Da du befinner dig i menyn Funktionsnr, valj menyn Avreg. alla och [Vélj].

Bekrafta raderingen genom att klicka pa OK.

Shuntnings-lage: (Vanligt eller dedikerat):

Da du befinner dig i menyn Funktionsnr, vélj Train ID, sedan alternativet Avreg. alla och [Valj].
| dedikerat shuntningslége, avregistrering av alla CT2 FN, utom fér CT6 FN (om den &r aktiv).

Forfragan

| den hédr menyn kan du géra en férfragan om ett telefonnummer som tilldelats en FID.
| OPH-lage:

Da du befinner dig i menyn Funktionsnr, valj Tfn.nr-fraga och [Valj].

Ange och bekréfta dérefter natverkets internationella kod (RAC), samtalstypen (CT), anvéndaridentifieringsnummer (UIN)
och funktionskoden (FC). Bekréfta genom att trycka pa OK.

Du far telefonnumret (MSISDN) som &r kopplat till den FID du gjort en férfragan om.
Shuntnings-lage: (Vanligt eller dedikerat):

Da du befinner dig i menyn Funktionsnr, valj Train ID, sedan Tfn.nr-fraga och [Valj].
Synkronisera (synkronisera identiteter)

| den hér menyn kan du synkronisera identiteter med nétet.

Det kan hénda att vissa funktionella identiteter inte synkroniserats med ett natverk - till exempel efter en forcerad
avregistrering. | detta fall kommer den aktuella funktionella identiteten som visas pa startdisplayen att blinka.

| OPH-lsge:

Fran menyn Funktionsnr valjer du menyn Synkronisera och [Valj].
De identiteter som inte I&ngre &r tilldelade till dig raderas automatiskt.

Shuntnings-lage: (Vanligt eller dedikerat):

Da du befinner dig i menyn Funktionsnr, valj Train ID, sedan Synkronisera och [Valj].
De identiteter som inte langre &r tildelade til dig raderas automatiskt.
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Shuntnings-ID

Den har menyn finns bara i shuntningslage.

Registrering

Fran den har menyn kan du registrera ett shuntnings-ID i shuntningslage.

Vaxla omrade

Fran den har menyn kan du &ndra shuntningsomrade i shuntningslége.

Avsluta shuntning av radiogrupp (Dedikerat shuntningslage)
Fran den har menyn kan du &ndra fran dedikerat shuntningslége till vanligt shuntningslage.

Funktionsnr
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Meddelanden 5
&E)

Fran den hdr menyn kan du skicka SMS och MMS. MMS (Multimedia Message Service) & en tjdnst for
multimediemeddelanden, som gér att du kan bifoga ljudfiler, bilder och annat innehall i meddelanden - till och med flera
diabilder. MMS debiteras pa annat sétt &n SMS. Mer information om kostnader far du via din nétoperator.

Den hdr menyn har utvecklats i samarbete med magic4™.

magic
Skriv

Skriv (SMS)

Pa menyn Meddelanden valjer du menyn Skriv och bekréftar. Valj alternativet SMS.

Spraket som anvénds &r det som du har valt pa telefonens display (om det valda spraket inte &r kompatibelt med Easy

Message T9™ véljs automatiskt engelska).

Nér du skriver in text sa visas en raknare dar antalet tecken réknas ned hdgst upp pa skarmen. Raknaren visas inte om du

infogar en ikon eller ett ljud i SMS-meddelandet..

Nar texten &r klar, trycker du pa, [Alternativlom du vill anvénda nagon av foljande funktioner:

- Sénda anvander du nér du vill skicka meddelandet genom att ange mottagarens telefonnummer eller vélja det i
telefonboken

- ABC-lage (se sidan 30)

123-lage (se sidan 30)

T9 alternativ (se sidan 29)

Spara anvander du om du vill spara utkastet i minnet

Spara som mall: later dig behalla ett meddelande som en mall for att anvéndas igen

- Angra anvénder du nér du vill ta bort all inskriven text och avsluta

AAktiveral/lnaktivera Zoom anvands for att andra teckenstorlek

Aktiveral/lnaktivera Ljud anvands for att aktivera/inaktivera knappljud vid inskrivning av text

Formatera anvénder du for att formatera texten

Infoga anvander du nar du vill infoga en bild eller ett ljud i meddelandet (se sidan 30).
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Med Easy Message T9™ blir det enklare att skriva korta meddelanden. Q.\

N
Anvanda T9-lage RS//

Tryck en gang pa knappen som motsvarar den valda bokstaven och skriv ordet genom att fortsatta trycka

pa knapparna som overensstdmmer med de olika bokstaverna, utan att bry dig om vad som visas pa

displayen: ordet markeras.

Om du vill anvanda det foreslagna ordet bekraftar du genom att trycka pa knappen0 (knappen0 infogar ett blanksteg) och
fortsétter att skriva nésta ord.

Samma sekvens med nedtryckta knappar kan emellertid dverensstamma med flera ord i ordlistan. Om ordet som visas inte
ar det forvantade trycker du pa navigationsspaken sa att du kan bléaddra igenom orden som motsvarar knappsekvensen.
Om du vill anvanda det foreslagna ordet bekraftar du genom att trycka pa knappen0 (knappen0 infogar ett blanksteg) och
fortsétter att skriva nésta ord.

Om det férvantade ordet inte foreslas Iagger du till tecken tills meddelandet Lagga till ett ord? visas. Tryck pa knappen Ja
och bekrafta om ordet som visas &r det du 6nskar eller &ndra ordet innan du lagger till det i ordlistan.
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Inmatningslagen

Nar du skriver in ett meddelande:

- @ knapp:
Tar bort sista tecknet

<9 knapp:

Meddelandealternativ

- = knapp (snabbt tryck):
Tillgang till symbolférteckning

-« knapp (langt tryck):

Versaler

Skriva MMS

| inmatningsldge anvands @ knappen for tillgang till andra inmatningsléagen.
Det lage du anvander for att skriva in text visas uppe till hger pa skarmen. Ett
kort tryck p4 & knappen véxlar fran ett lage till ett annat.

ABC-lage anvander du nar du vill skriva ord som inte finns i ordlistan. Om du vill
anvanda ett speciellt tecken trycker du pa motsvarande knapp flera ganger:
tecknen bladdras nedat pa skarmen.

Lage 123 anvands for att skriva siffror.

Infogningslage anvander du nér du vill Iagga till symboler, animationer, ikoner
for samtalsgrupper och toner. Bilder och ljud kan vara av tva typer: fordefinierade
eller anpassade. Férdefinierade bilder och ljud &r mindre, speciellt anpassade for
utbyte av meddelanden.

Versaler

Med ett snabbt tryck pd & knappen visar du nasta bokstav som versal
() ikon).

Interpunktionstecken

Interpunktionstecken far du med knappen 1 (férutom i laget 123 ), eller med
hjélp av Infogningslaget (snabb tillgdng med ett snabbt tryck p& =a knappen).

Accentuerade tecken
Accentuerade tecken genereras automatiskt iT9-lage.

| ABC-ldge blir accentuerade tecken tillgéngliga genom att du trycker ned
knappen for det icke-accentuerade tecknet i en foljd.

Pa menyn Meddelanden valjer du menyn Skriv och bekréftar. Valj alternativet MMS.
Nar texten &r Klar, trycker du pa [Alternativ] om du vill anvanda nagon av foljande funktioner:

ABC-lége (se sidan 30)
- T9alternativ (se sidan 29)
123-lage (se sidan 30)

Infoga for att lIagga till multimediaobjekt som t.ex. bilder, animationer och/eller ljud till meddelandet

- Angra anvinder du nar du vill ta bort all inskriven text och avsluta
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- Bild: om du vill komponera ett bildspel med multimedieobjekt.

- Forhandsgranska for att se en presentation av multimediaobjekten.

Spara meddelandet

Vélj Spara. Meddelandet sparas i menyn Utkast.

Valj Spara som mall. Den sparas i menyn Mallar.

Skicka meddelandet

- Nar texten har skrivits in, tryck pa bladdringsknappen eller pa [Alternativ] och valj Skicka.

- Skriv in mottagarens nummer (eller ta det fran kontakter genom att trycka p& Kontakter) och tryck pa bladdringsknappen.
Du kan aven ange en e-postadress.

Obs! Det kan handa att rostmeddelandeformatet (.amr) inte stdds av en del persondatorer. Kontakta din aterférsaljare.

VARNING: Vissa meddelanden kan inte skickas om innehallet &r for stort..

| faltet mottagare kan du vélja mellan féljande alternativ innan du skriver in mottagarens nummer:

- Redigerare: anvands for att &ndra texten innan meddelandet skickas.

- Kontakter: for att komma at telefonboken.

- ABC/123: for att skriva antingen bokstéver eller siffror.

- Léagg till lista: med det har alternativet kan du vélja en utskickslista som du vill skicka meddelandet till (se kapitlet
Telefonboken).

Nar du skrivit in numret kan du vélja andra alternativ.

Inkorg

P& menyn Meddelanden véljer du menyn Inkorg och [Valj].

Varje meddelande visar om det finns nagra bilagor, datum och klockslag nér meddelandet togs emot och storleken pa
meddelandet.

Meddelanden visas i kronologisk ordning med det senaste forst.

Antalet meddelanden som inte I&sts eller hdmtats visas. Meddelanden som inte lasts eller hamtats visas med fetstil.
Valj ett meddelande och tryck pa bladdringsknappen. Valj ett av de tillgangliga alternativen.

Bilagor (bilder och ljud) som du tar emot kan extraheras och anvandas senare (lagras...).

Du kan visa dem i motsvarande menyer (WAP-bokmarken i WAP, ringsignaler i Ljud, bakgrunder i Energisparlage.
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Utkorg

Den har menyn visar meddelanden som inte skickats. Du kan férsoka skicka dem igen.

Skickat

P& menyn Skickat lagras alla skickade meddelanden om du aktiverar alternativet Lagra sdnda meddelanden pa menyn
Alternativ (se sidan 32).

Foér manga meddelanden forbrukar snabbt tillgéngligt minne och inga ytterligare meddelanden kan tas emot.

For varje meddelande visas dess egenskaper (med en ikon) och klockslag (eller datum) for séndning pa displayen.
Valj ett meddelande och tryck pa bladdringsknappen.

Vil ett av de tillgéngliga alternativen: Lés, Andra, Vidarebefordra, Ta bort, Ta bort alla.

Utkast

Nar du lagrar ett komponerat meddelande lagras det bland utkast.

Pa menyn Meddelanden, véljer du menyn Utkast och trycker pa bladdringsknappen.

Valj en kontakt och tryck pa [Alternativ]. Alternativen &r: Ta bort, Las, Andra, Information.
Om du valjer ett meddelande och trycker pa bladdringsknappen, kan du &ndra det.

Om du vill skicka det véljer du Andra, trycker pa [Alternativ] och véljer Skicka.

Mallar

Da du skriver ett meddelande, om du valde alternativet Spara som mall, sparas i denna menyn.
Samma alternativ som for utkast ar tillgangliga fér mallar.

Alternativ

Flera séndningsalternativ finns tillgéngliga.
P& menyn Meddelanden valjer du Alternativ och [Valj].
Vélj ett av de tillgangliga alternativen: SMS eller MMS.

Tillgangliga sandningsalternativ &r: nummer till meddelandecentral, lagra skickat meddelande, bekraftelse, giltighetsperiod
(under den perioden forsoker nétverksoperatéren att skicka meddelandet), meddelandeformat.
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Alternativen for MMS &r:

- Lagfra s)énda meddelanden: (vi rekommenderar att du later den har funktionen vara inaktiverad fér att undvika att minnet
blir fullt),

- Prioritet: val av prioritet for att skicka ett meddelande.

- Begér leveransrapport:begér en leveransrapport nér ett meddelande skickas.

- Giltighetstid: under den angivna tiden férséker operatéren skicka meddelandet.

Avancerade instéllningar

- Skicka leveransrapport:En leveransrapport skickas nér ett meddelande tas emot.

- Ignorera MMS: om du vill inaktivera mottagning av MMS till telefonen.

- MMS-server: vilj en annan MMS-leverantér eller stall in parametrar for en ny MMS-leverantdr.

- Visa Bce: om du vill aktivera/inaktivera den hér skarmbilden.

- Visa hemlig kopia: Valj om du vill att ditt telefonnummer ska visas pa mottagarens display tillsammans med meddelandet.

- Maximal storlek: om du vill aktivera/inaktivera alternativet fér maximal storlek som stéds for MMS.

Minne

Du kan kontrollera tillgéngligt minne fér att spara meddelanden.

P& menyn Meddelanden véljer du alternativet Minne och [Valj].

Vélj ett av de tillgangliga alternativen: SMS eller MMS.

SMS-displayen visar tillgangligt minne antingen pa SIM-kortet eller i telefonen.
MMS-displayen visar hur mycket minne som &r anvént i kB.

Ring upp rostbreviada

Med den hér funktionen ringer du din réstbreviada.

P& menyn Meddelanden véljer du alternativet Rostbrevladan och [Vélj].

Obs! Om du inte har angett numret till rostbreviadan annu maste du ange den i menyn Instéllningar > Medd-central nr.
Numret beror pa operatéren.
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Utskickslistor

Menyn visar utskickslistor som har skapats i telefonboken.

Om du vill visa alternativen, tryck pa [Alternativ].

- Lagag till lista: gor att du kan skapa en ny utskickslista.

Andra namn: hér andrar du utskickslistans namn.

Lagga till kontakt: gor att du kan lagga till en kontakt i utskickslistan.

Egenskaper: gér att du kan visa typen av utskickslista och antal kontakter.

Radera: gor att du kan ta bort utskickslistan.

Skicka meddelande: Skriv och skicka ett meddelande till kontakterna i utskickslistan.

Statusrapport

Denna meny anvands fér att sénda statusmeddelanden till ett mottagarcenter. De hér forinstallda meddelandena innehéller
en modell for anvéndarens status och identifiering av mobilen. Meddelandet kan &ndras innan varje gang det skickas och
man kan dven skapa nya.
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Larm %

Denna funktion anvénds for att sénda frivilliga eller automatiska larm (efter en positionséndring som detekterats av mobilen)
till en eller flera mottagare genom ett SMS-meddelande eller samtal.

P& huvudmenyn indikerar den har menyposten % nér den trycks in en gang (beroende pa konfiguration av Konfig. Beh
(se avsnittet Konfig. Beh sid. 54): 4

- antingen med ett meddelande aktiveringsstatus for LWP: aktiverad/inaktiverad,

- eller tillater att anvéndaren (in-)aktiverar LWP-skyddet.
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Gruppanrop &

Med den h&r menyn kan du initiera och ansluta till ett grupp- eller broadcast-samtal.
Du kan &ven fa atkomst till en lista éver de senast anvénda numren.

Initiera

Gruppanrop

Pa menyn Gruppanrop valjer du menyn Initiera och bekréaftar.

Vélj alternativet Gruppsamtal. Telefonen visar de nummer for gruppsamtal (GID) som du kan stélla in. Vélj ett GID-nummer
och tryck [Ring upp].

Innan du talar maste du begara ordet genom att trycka pa PTT-knappen (Push-To-Talk). Natet ger ordet till en anvéndare at
gangen.

Nér ordet ar ditt, visar din telefon symbolen & , som talar om att du kan tala. Om du inte fatt tillstand att tala, forblir du en
lyssnare och din mobiltelefon kommer att visa ikonen G .

Broadcast-samtal

Pa menyn Gruppanrop valjer du menyn Initiera och bekréftar.

Valj alternativet Utrop-samtal. Telefonen visar de nummer for broadcast-samtal (GID) som du kan stélla in. Valj ett GID-
nummer och tryck [Ring upp].

Eftersom du initierade broadcast-samtalet, &r det bara du som kan tala.
Det anges med ikonen €. lkonen &) anger att gruppens 6vriga anvéandare inte kan tala.

Nodanrop

Fran vilken meny som helst och nar som helst trycker du pa @Y.
Nér samtalet &r initierat, aktiveras nédsamtalet som ett gruppsamtal.
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Pagaende grupp
Pa menyn Gruppanrop véljer du menyn Pagaende anrop och bekraftar.

Mobiltelefonen kommer att visa listan éver grupp- och broadcast-anrop som pagar i din region. Valj ett samtal och
tryck [Anslut].

Gruppstatus

Med den hdr menyn kan du vélja vilket grupp- eller broadcast-samtal som ska aktiveras for att sénda eller ta emot grupp- eller
broadcast-samtal.

Fran menyn Gruppanrop, valj menyn Gruppstatus och sedan gruppens eller utrop alternativ.

Anvand pilarna for att aktivera eller inaktivera det broadcast- eller gruppnummer du vill ha och bekréafta.
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Shuntningslage (

| den hédr menyn kan du aktivera, hantera och avsluta shuntningslége.

Aktivera shuntningslage

For atkomst till shuntningslage valjer du Shuntningslége fran den allménna menyn. Tryck pa Ja for att bekrafta atkomst.
Skriv in Omradesnummer och tryck pa (OK) for att bekrafta.

Da aktiverar telefonen det allménna shuntningslaget.

Diodlampa:

- | shuntningslége betyder blinkande gult sken « Shuntningslége, inga pagaende Gruppsamtal for shuntning ».

- Rétt blinkande sken betyder « Pagaende gruppsamtal fér shuntning ».

Allméan shuntning

| laget " Allmén shuntning, visas en réd flaggsymbol pa skarmen med ett fragetecken for att indikera att du inte har nagon
identitet registrerad.

]

Aven texten « Allmén shuntningsgrupp » visas langst ner pa& skarmen.
For at ga ur det hér Iaget, tryck pa OK, valj menyn Avsluta shuntning och valj sedan [Ja].

Initiera gruppsamtal

| « Allmant shuntningslége», véljer du Gruppanrop / Initiera / Grupp. Du kan initiera ett Gruppsamtal enligt beskrivningen i
forra avsnittet.

Vid Allmén shuntning &r grupp-ID 500.
Du kan &ven trycka pa tangenten PTT (Push-To-Talk) for att direkt initiera det har gruppsamtalet.

Shuntning av n6dsamtal

| laget « Allmén shuntning » kan du initiera Shuntning av nédsamtal enligt beskrivningen i féregaende avsnitt.
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Ansluta till pagaende samtal

| « Allmant shuntningslége », véljer du Gruppanrop / Pagaende samtal.
Du kan ansluta till pAgaende samtal enligt beskrivningen i forra avsnittet.

Shuntning Registrering

| laget « Allmént shuntning », véljer du Funktionsnr / Shuntnings-ID / Registrering.
Du kan registrera och komma at Dedikerad shuntning genom att knappa in funktionsnumret steg for steg.

Skriv in Omradesnummer och tryck pa (OK) for att bekrafta. Valj Funktionstyp (Ledare (x),Medlem (x), Drivrutin (x) eller utan)
med hjlp av rullningspilarna, sedan:

- Tryck pa (OK) for att bekrafta

- eller tryck pa (Tillbaka) for att ga tillbaka till skarmen for omradesnummer.

Efter att du tryckt pa (OK), vélj ditt gruppnummer med hjélp av rullningspilarna och sedan:

- Tryck pa (OK) for att bekrafta och registrera.

- eller tryck pa (Tillbaka) for att ga tillbaka till skarmen for Funktionstyp.

Efter att du tryckt OK, startar telefonen registreringsprocessen (vid behov) och véxlar till Dedikerat shuntningslége.

Véxla omrade
I 1aget « Allmént shuntning », véljer du Funktionsnr / Shuntnings-ID / Véxla omrade.
Skriv in Omradesnummer och tryck pa (OK) for att bekrafta.

Avsluta shuntningslage
| shuntningslage, véljer du fran matrismenyn Avsluta shuntningslage.

Tryck pa (Ja) for att bekrafta at du vill avsluta Shuntningslége. Telefonen inaktiverar Shuntningslage och visar den
allménna menyn.
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Dedikerad shuntning

| 1aget « Dedikerad shuntning », visas en gron flaggsymbol pa skarmen il
Aven texten « Dedikerad shuntningsgrupp » visas langst ner pa skarmen.
| det har laget visar shuntningsmenyn posten Avsluta shuntningsléage.

Andra funktion eller shuntningsgrupp

| laget « Dedikerad shuntning», véljer du Funktionsnr / Shuntnings-ID / Registrering.

Tryck (Ja) for att bekréfta att du vill andra funktionstyp eller gruppnummer.

Telefonen avregistrerar aktuell identitet.

Valj Funktionstyp (Ledare (x),Medlem (x), Drivrutin (x) eller utan) med hjalp av rullningspilarna, sedan:
- Tryck pa (OK) for att bekrafta

- eller tryck pa (Tillbaka) for att g4 tillbaka till den allm@nna skérmen.

Efter att du tryckt pa (OK), valj ditt gruppnummer med hjélp av rullningspilarna och sedan:

- tryck pa (OK) for att bekréfta och registrera.

- eller tryck pa (Tillbaka) for att ga tillbaka till skarmen for Funktionstyp.

Telefonen startar registreringsprocessen med din nya funktionstyp och/eller shuntningsgrupp men du behaller samma
omrade.

Andra shuntningsomrade

| 14get « Dedikerad shuntningy, véljer du Funktionsnr / Shuntnings-ID / Andra omrade.
Tryck pa (Ja) for att bekréfta at du vill andra Shuntningsomrade.
Telefonen avregistrerar aktuell identitet.

Valj ditt shuntningsomrade (5 siffror mellan 0 och 9) med hjélp av funktionstangenten Delete och det alfanumeriska
tangentbordet, tryck sedan pa OK for att bekrafta.
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Avsluta shuntning av radiogrupp

| laget « Dedikerad shuntning, véljer du Funktionsnr / Shuntnings-ID / Avsluta shuntningsgrupp.
Tryck (Ja) for att bekrafta at du vill andra fran dedikerat shuntningslége till allmant shuntningslage.
Telefonen avregistrerar aktuell identitet.

Avsluta shuntningslage
| shuntningslage, valjer du fran matrismenyn Avsluta shuntning.

Tryck pa (Ja) for att bekrafta at du vill avsluta Shuntningslége. Telefonen inaktiverar Shuntningslage och visar den
allménna menyn.

Padrivnings/Rangerings-lage

LAS-6verforing

Nar du befinner dig i laget punkt till punkt-samtal eller shuntning av gruppsamtal (utom nddsamtal), tryck pa AAB (Alive
Assurance Button) under 1 sekund for att aktivera Padrivnings- eller Rangerings-lage. Telefonen borjar overféra LAS (Live
Assurance Signal). For att tala trycker du pa tangenten « PTT » (Push-To-Talk) for ett vanligt gruppsamtal.

| laget Padrivning ar dddmansfunktionen aktiverad; du maste da och da trycka pa AAB (Alive Assurance Button) for att behalla
LAS-6verféringen. Om du inte gor det, avger telefonen en varningssignal for att paminna dig om att trycka in AAB-knappen.
Om du inte trycker p4 AAB-knappen innan varningstonen upphor, stoppar telefonen LAS-6verféringen och inaktiverar laget
Padrivning.

| laget Rangering visas tva musiknoter pa skarmen:

- vid punkt till punkt-samtal J3 ,

- 6ver flaggsymbolen i shuntningslége under gruppsamtal 8 (Allant shuntningslége) ¥l (Dedikerat shuntningslége).
Medan i laget Padrivning visas en dodskalle pa skarmen:

- vid punkt till punkt-samtal & ,

- over flaggsymbolen i shuntningslége under gruppsamtal IQ(Alléim shuntningslége) lﬂ (Dedikerat shuntningslage).

For att avsluta Padrivnings- / Rangerings-lage trycker du samtidigt pa knapparna AAB och PTT.
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Natverk

Via den hdr menyn kan du direkt starta en manuell sékning efter nétverk.
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Telefonboken \f\

Anvéanda telefonboken

Ga till menyn Telefonboken, listan ver kontakter visas om du redan har nagra (ga Spara en ny kontakt till).
Nér en kontakt har valts, visas en ikon i rubriken:

n kontakten &r lagrad pa SIM-kortet

£~ kontakten &r lagrad i telefonen

m kontakten sparad i fast uppringning Se PIN2-kod och Fast nummerslagning pa Sakerhet -menyn for mer uppgifter om
aktivering.

Du kan snabbséka en kontakt genom att skriva in de forsta bokstaverna (upp till tre). Du visar den genom att trycka OK.

Spara en ny kontakt

- Visa telefonboken, tryck pa [Alternativ] och valj sedan Légg till telefonkontakt eller Lagg till SIM-kontakt.
- Skriv in efternamnet och tryck pa bladdringsknappen.

- Skriv in numret och tryck pa bladdringsknappen (OK).

Obs! du kan fylla i andra félt om du sparar kontakten i telefonminnet (e-post, adress, ringsignal, foto, osv.).

- Spara genom att trycka pa knappen [Spara].

Ringa upp en kontakt

Olika metoder:

- Valj en kontakt. Tryck pa &\ for att starta samtalet.

- Valj en kontakt, tryck OK, och numret visas, tryck [Samtal] for att koppla upp samtalet.

- Direktsamtal fran startdisplayen (bara for kontakter lagrade pa SIM-kortet): ange numret som kontakten sparades med och
sedan = (exempel: 21 *) eller numret och sedan #, numret visas, bekrafta.
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Kontaktalternativ

Om du vill visa de olika alternativen valjer du en kontakt och trycker pa [Alternativ].
Andra en kontakt

Andra det du vill och bekréfta. Sedan véljer du Spara nér &ndringarna sparats.
Sanda ett meddelande

For att sénda ett SMS eller ett MMS till en kontakt (se kapitiet Meddelanden).

Skicka med

For att sénda kontaktuppgifter med MMS, SMS, Bluetooth (se kapitlen Meddelanden och Connectivity).

Kopiera till SIM-kort / Kopiera till telefon

Med de hér alternativen kan du kopiera telefonbokens kontakter fran ett minne till det andra. Bara namnet och forsta
telefonnumret kopieras.

Mina nummer

Du kan skapa posterna motsvarade dina egna nummer s att du kan kontrollera dem vid behov.

Valj Mina nummer och bekréfta. Ange de olika uppgifterna och bekréfta.

Utskickslistor

Du kan skapa en utskickslista med kontakter du vill skicka SMS eller MMS till.

- Valj Utskickslistor och tryck pa navigationsknappen. Bekrafta att du vill skapa en ny lista.

- Vélj typ av lista (SMS eller MMS) och tryck pa bladdringsknappen.

- Skriv in ett namn och tryck pa bladdringsknappen.

- TTryck sedan pa [Alternativ] pa en lista. Valj Lagg till kontakt varje gang du vill 1agga till en kontakt i listan.
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Minne

Vélj SIM ellerTelefon och bekréfta.

Telefon: P& displayen visas mangden anvant minne. Minnet delas mellan telefonboken och flera andra funktioner. Om det
finns for lite minne kontrollerar du om du kan frigéra minne.
SIM: Minnet &r endast tillgangligt for kontakter.

Ta bort/Ta bort alla
Med de har alternativen kan du ta bort kontakten som markerats eller alla kontakter.

Ange som mitt kort/Visitkort

Nér kontaktinformation lagras i telefonminnet, kan det sparas i ett visitkort.

- Valj en kontakt och tryck pa [Alternativ].

- Vélj Stéll in som mitt kort och [OK]. Informationen sparas som Visitkort. Du kan I&sa, andra eller sénda det via SMS,
MMS.

Synkronisera

Du kan synkronisera din telefonbok med dina arkiv som lagrats i din nétleverantors natverk beroende pa alternativen som din
natleverantor erbjuder.

Den lokala synkroniseringen med din dator kan endast goras fran datorn med programvaran Wellphone (i tillval). Du behéver
bara aktivera Bluetooth eller konfigurera din USB-anslutning i telefonen.

Synkronisering av kontakter med en dator

Installera programvaran Wellphone som finns p4 www.wellphone.com/sagem (i tillval), och klicka sedan pa DIRECTSYNC:
du kan synkronisera dina kontakter som sparats i telefonens minne med de fran baserna Lotus Notes™ eller
Microsoft Outlook™.

Listval
Med denna menyn kan du vélja en standard telefonbok (telefon, SIM och telefon eller SIM) som visas da telefonen sétts pa
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-

Datum/Tid

Instéllning Datum/Tid

Med den hér menyn stéller du in datum och klockslag i telefonen.

Vélj menyn Instélining datumitid. p4 menyn Datum / Tid och [Valj].

- Datum: stéll in datum genom att skriva in det direkt i digital form eller med hjélp av bladdringsknappen.
Anvand bladdringsknappen fér att ga till nasta eller (sista) inmatningsfalt.

Bekréafta nar datumet ar korrekt.

Tid: gor pa samma sétt som nar du stallde in datum.

Automatisk uppdatering

P4 den hadr menyn kan du vélia manuell eller automatisk uppdatering av datum och klockslag (till exempel efter att du har
sténgt av telefonen eller nér du aker utomlands) (tjdnsten &r operatérsberoende).

Vélj menyn Auto. uppdateri. p4 menyn Datum / Tid och [Valj].
Vélj Automatisk, Manuell eller Pa begaran och [Valj].

Tidszon

Med den hdr menyn kan du &ndra klockslag i forhallande till GMT-tid.
Valj menyn Tidszon p& menyn Datum / Tid och [Valj].

Valj tid for dnskat land genom att berékna tiden fran GMT-tiden.
Sommartid

Med den hdr menyn kan du stélla in telefonen fér sommar-/vintertid.
Valj Sommar- och vintertid p4 menyn Datum / Tid och [Valj]. Vélj Sommartid 1 tim, 2 tim eller Vintertid beroende pa arstid
och bekrafta.
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Visa

Med den hér menyn kan du vélja hur datum och klockslag ska visas.
Valj menyn Visa p&4 menyn Datum / Tid och [Valj].

Valj 6nskad visningstyp i listan som visas:

- Digital.

- Ingen.

med hjélp av bladdringsknappen och bekréafta.

Samtal
Via menyn Samtal kan du hantera alla samtalsfunktioner (Visa senaste samtal, Réknare, Samtal véntar, osv.).

Visa senaste samtal

Med den hér menyn far du tillgang till en lista med de senast anvénda telefonnumren.
Valj menyn Visa senaste nr p4 menyn Samtal och [Vélj].

For varje telefonsamtal visas foljande pa displayen:

- dess egenskaper (visad med en ikon)

- tid (eller datum)

- varaktighet

Vélj ett samtal i listan och bekrafta.

Vélj ett av tillgangliga alternativ: Samtal, Lagra i telefonbok, Skicka ett meddelande, Ta bort, Ta bort alla.
Du kan ocksé ringa ett samtal genom att trycka pa @, -knappen.

Snabb tillgang till samtalslistan fran startdisplayen: tryck pa @ -knappen.

Raknare

Med den har menyn kan du kontrollera tiden for uppringda samtal.

Den kan ocksa anvandas for att kontrollera datavolymen som dverforts via GPRS.
Valj menyn Rakneverk pa menyn Samtal och [Valj).

Vélj ett av tillgéngliga alternativ.
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Natverk

Med den hdr menyn kan du konfigurera nétverksinstéliningar.

P& menyn Installningar, valjer du menyn Natverk och [Valj].

é/.élj. Urval om du vill aktivera (automatiskt eller manuellt) ett av de nétverk som ar tillgéngligt i det omrade som du befinner
igi.

Valj Natverksval om du vill visa alla férregistrerade nétverk.

Specialanpassa

Samtal vantar
(Operatérsheroende tjdnst) Under pagaende samtal kan du fa ett meddelande som talar om att nagon férséker na dig. du hor
en specialton. Uppringarens identitet visas pa displayen (namn eller nummer).

Valj menyn Samtal véntar pa menyn Specialanpassa och [Valj).
Du kan aktivera, inaktivera, eller kontrollera status for tjansten samtal vantar fér att se om den &r aktiverad eller inte.
Om en annan uppringare férséker att kontakta dig under ett samtal visas en varning pa displayen.

Kortkommandon OPH-lage/OPS-ldage

Med den h&r menyn kan du anpassa instéliningarna i telefonen sa att den blir sa praktisk som mdjligt att anvénda.

Med den har menyn kan du koppla funktioner till de programmerbara knapparma: & = .
Pa menyn Specialanpassa, valjer du menyn Genvagar och [Valj].
Valj den knapp som du vill andra och bekrafta.

Ljud

Volym och ringsignal

Med den hdr menyn kan du koppla en ringsignal till varje typ av héndelse.

Valj menyn Ringsignaler pa menyn Ljud och [Valj].

Valj en funktion du vill valja en ringsignal for.

Valj ringsignal bland tillgéngliga alternativ och bekrafta.

Obs! i listan finns standardringsignaler och de ringsignaler som hémtats | Mina ljud/Multimedia.
Justera volymen med navigationsspaken och bekrafta.

Du kan inaktivera ljudet genom att trycka knappen 9.
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Vibrator

Med den hadr menyn kan du aktivera vibratorlage fér samtal.

Valj menyn Vibrator p4 menyn Ljud och [Valj].

Valj vibratorlage bland tillgéngliga alternativ och bekréfta.

Tyst lage

Med den hér menyn kan du &ndra till Tyst lége.

Valj menyn Tyst ldge pa menyn Ljud och [Vélj].

Aktivera eller Inaktivera Tyst lage och bekrafta.

Du kan ocksa fa tillgang till Tyst lage via startdisplayen genom att halla ner g@-knappen.

2 Nar telefonen ar i tyst lage visas en ikon pa startdisplayen.

| det hér laget fungerar inte ringsignalen, med undantag for véckarklockan.

Obs!Om du har aktiverat tyst lage, inaktiveras funktionen nar du stanger av telefonen.

Pip

Med den hédr menyn kan du aktivera ett pip for varje typ av hdndelse.

Valj menyn Pip pa menyn Ljud och [Valj].

Valj det pip du 6nskar fran de alternativ som visas och bekréfta. Aktivera eller inaktivera pipet och bekrafta.
Om du valjer knappip finns olika tillgéngliga alternativ.

Inspelare

Med de hédr menyerna kan du spela in en egen melodi.

Valj menyn Inspelning pa menyn Ljud och [Valj].

Tryck pa [Start] och spela in din melodi eller rdst via mikrofonen och spara sedan.

Namnge den och bekréfta. Den nya signalen sparas i listan med ringsignaler och i Multimedia/Mina ljud.
Om du valjer inspelaren med en programmerbar tangent sparas ljudet ocks& pa menyn Program/Att géra.
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Sadkerhet

Med den hdr menyn kan du konfigurera telefonens sékerhetsinstéliningar.

Lasa knappsats

Med den h&r menyn kan du lasa knappsatsen och undvika oavsiktliga knapptryckningar.
Valj menyn Tangentlas pa menyn Sakerhet och [Valj].

Valj Aktivera eller Inaktivera och bekréfta.

& Lasikonen visas pa startdisplayen.

Den hér funktionen finns ocksa tillganglig pa startdisplayen om du trycker pa knappara @ och @ eller knappen OK.
PIN-kod

Med den hdr menyn kan du aktivera och &ndra telefonen PIN-kod.

Valj menyn PIN-kod pa menyn Sékerhet och [Valj].

Fér att andra PIN-kod, valj Andra PIN-kod och [Valj].

Ange den gamla PIN-koden och bekrafta.

Ange den nya PIN-koden tva ganger och bekrafta.

For att aktivera eller inaktivera PIN-koden, valj menyn Kontrollera PIN-kod och [Vilj].
Ange PIN-koden och bekrafta.

Vélj Aktivera eller Inaktivera och bekréafta.

PIN2-kod

Du har ytterligare en PIN-kod som ger tillgang till vissa funktioner*.

* Dessa funktioner finns eller finns inte tillgéngliga beroende pa ditt SIM -kort.

Gor som ovan nar du vill aktivera, inaktivera eller &ndra PIN2-kod for din telefon.
Telefonkod

Med menyn Telefonkod kan du aktivera telefonkoden s att den efterfragas och kontrolleras varje géng telefonen slés pa om
ett annat SIM-kort anvénds. Den hér koden lénkas automatiskt till det installerade SIM-kortet nér telefonen aktiveras, till
exempel for att skydda telefonen om den har blivit stulen.

Om du vill aktivera eller inaktivera telefonkoden véljer du menyn Telefonkod och bekraftar.
Ange 0000 (fabriksinstéliningen, som standard) och bekréfta.

Vélj Aktivera eller Inaktivera och bekréafta.

Om du vill &ndra telefonkoden vélier du Andra och bekréftar.
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Ange den gamla telefonkoden och bekrafta.

Ange den nya telefonkoden och bekréfta.

Ange telefonkoden en gang till for att bekrafta den. Bekréfta.
Konfidentiellt

Funktionen Konfidentiellt anvénds for att radera senast uppringda nummer, meddelanden eller hindelser i kalendern nér ett
nytt SIM-kort sétts i telefonen.

Med den hér funktionen kan du aktivera funktionen for automatisk borttagning, efter av- eller paslagning, fér meddelanden
och/eller samtal lagrade i telefonen.

Valj menyn Konfidentiellt p4 menyn Sékerhet och [Vélj].

Valj Aktivera eller Inaktivera och bekréfta.

Operator

Med den hér funktionen kan du &ndra samtalsspérren.

Valj menyn Operator pa menyn Sakerhet och [Valj].

Tillgang till den hér tjansten beror pa typ av abonnemang.

Samtalssparr

Samtalsspérren kan tillimpas for ALLA samtal (inkommande och utgaende), for alla inkommande samtal nér du &r utomlands
(om roaming &r tillgénglig).

Med den har menyn kan du blockera séndning eller mottagning av vissa samtal.

Innan du kan anvénda den hér tjdnsten maste du fa ett I6senord fran din operatdr nér du far ditt abonnemang.
Valj alternativet Samt.begransn. pa menyn Séakerhet och [Valj].

Vélj Aktivera eller Inaktivera och bekréfta.

Tillgang till den hér tjansten beror pa typ av abonnemang.

Fast nummerslagning

Med den hér funktionen kan du begrénsa utgaende samtal. Tillgang till den har menyn beror pa ditt SIM-kort.
Valj menyn Fast telefonbok pa menyn Sékerhet och [Valj].

Ange PIN-kod 2 och bekréfta.

Valj Aktivera eller Inaktivera och bekréfta.

Gor likadant med valfri telefonbok.

Nar du aktiverar den hér funktionen kan bara de nummer som finns i telefonboken ringas upp.

Den hér telefonboken ar kopplad till SIM-kortet och storleken beror pa kortets kapacitet.
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Kostnad
Med den hér funktionen kan du kontrollera kostnaden for dina samtal (*). (Operatérsberoende tjénst).
Valj menyn Kostnader pa menyn Sakerhet och bekréfta.

Med menyn Kostnader (*2 kan du kontrollera kostnaden for det senaste samtalet du gjorde och fér alla samtal gjorda sedan
du sist tog bort alla samtal.

Ml?\‘dszn n Ta bort kostnader (*) kan du ta bort kostnaden for det senaste samtalet och terstalla raknaren sedan du angett
-koden.

(*) VARNING!

Beroende pa hur nétverk och tillhdrande abonnemangskort &r konfigurerade kanske en del funktioner inte ar tillgangliga (de
ar markerade med *).

Vidarebefordrade samtal

Beroende pa ditt abonnemang kan du med den hér tidnsten vidarebefordra samtal till ett annat nummer eller till réstbreviadan.
Vélj menyn Vid.bef.samtal pa menyn Samtal och [Valj].

Valj typ av vidarebefordran bland tillgéngliga alternativ.

Konfiguration av larm

Aktivera LWP-skyddet

Du kan aktivera Lone Worker Protection (LWP) fran menyn Instéllningar, valj Specialanpassa sedan Alert Config. och
slutligen LWP.

Nar det har skyddet ar aktiverat visas en orange triangel pa skérmen. Vid forlust av vertikalitet startas mobillarm som leder
till att larmnumren rings upp.

Starta frivilligt larm

Du kan utl6sa ett frivilligt larm nar som helst genom att trycka pa tangenten Nodsamtal. Telefonen startar da en larmprocess
som leder till att larmnumren rings upp.

GPS-aktivering

Du kan aktivera GPS fran menyn Instéllningar, valj Specialanpassa sedan Alert Config. och slutligen GPS.
Nar GPS &r aktiverat, visar en ikon pa skdrmen status for GPS (fast eller inte).

Konfigurera larminstaliningar

Med den hdr menyn kan du konfigurera larmen.
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Pa menyn Instéllningar véljer du Specialanpassa och sedan Alert Config..

Vinklar

Anvands for att konfigurera larmlagets in- och utgangsvinklar.

Instéllningar som kan konfigureras:

- Larmlégets ingangsvinklar.

- Larmlégets utgangsvinklar (ingangsvinkeln med minst 20° avvikelse).

Férlarm

Anvands for att konfigurera perioden under vilken du maste svara, mellan den tid pa vilken mobilen ger ett larmlages
ingangsvinkel och tiden pa vilken det lokala larmet startas.

Mobilen vibrerar for att uppmana dig att svara. Om du inte svarar aktiverar mobilen det lokala larmet.
Instaliningar som kan konfigureras:

- Inaktivitetstimer for knappsats (i sekunder).

- Timer fér férlarmets tid (i sekunder).

- Timer: forlarmets tid (i sekunder).

- Vibrator: aktiverar eller inaktiverar vibrationen under férlarmet

Lokalt larm

Anvands for att konfigurera den lokala larmfasen da mobilen sénder en ljudsignal for att uppmana dig att svara. Om du
fortfarande inte svarar aktiverar mobilen fjarrlarmet.

Instéliningar som kan konfigureras:

- Pip: aktiverar eller inaktiverar ljudsignalen under det lokala larmet

- Timer: det lokala larmets tid (i sekunder).

Fjarrlarm

Anvénds for att konfigurera LWP-sekvensen eller det frivilliga larmets sekvens.

Instaliningar som kan konfigureras:

- SMS: mottagare till vilka ett SMS-meddelande skall sandas (upp till 5 mottagare)

Samtal: mottagare till vilka ett samtal rings (upp till 5 mottagare)

Repetitionstimer: véntetid innan SMS-meddelandena sands eller numren rings upp pa nytt.

- Auktorisera inkommande nr: under larmet kan endast denna part ringa mobilen

Signal: anvénds for att konfigurera ljudsignalen som sénds av mobilens hdgtalare under larmet.
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Extra problem

Anvands for att konfigurera mottagningen av SMS-meddelandet som sénds av mobilen da batteriet &r lagt.
Telekonfig.nr.

Anvands for att konfigurera behdrigt inkommande nummer till SMS-meddelandet for telekonfiguration.
Konfig. Beh

Anvands for att auktorisera behdrig anvandare eller inte fran huvudmenyn for att (in-)aktivera LWP. Om inte indikerar posten
i huvudmenyn bara aktivitetsstatus for LWP med ett meddelande.

Konfiguration av shuntning

Du kan vélja mellan Idgena Padrivning och Rangering och stélla in LAS-parametrarna via konfigurationsmenyn for shuntning:

Instéliningar / Specialanpassa / Konfig. shuntning Den hér menyn innehaller foljande poster:

Driftiage for LAS (padrivning / rangering / lage 1).

Uteldmningslage for LAS: 1age 1: LAS blandas med résten / Lage 2.

Il:lpgtaéarlége for LAS: lage 1: under gruppsamtal upprétthaller LAS den Gverordnade lanken under hela 6verforingen /
age 2.

Tidsparametrar (padrivningstid / varningston). Period och varaktighet for LAS ar fasta: 1s till och 2s fran.

- Tidsparametrar: timerns varaktighet med dédmansfunktion.

Horbart Iage (aktivera lokal LAS eller inte)

Hantering av PTT under LAS (avslutningslége): konfiguration av 2 poster Egen PTT och Ovriga PTT later dig vélja hur

LAS kan stoppas (av egen PTT / av annan PTT / av vilken PTT som helst / aldrig stoppad).

AII%poster pa den har menyn &r atkomliga tills LAS inte ar aktiverat utom i avslutningslége, som bor konfigureras dven om

LAS kérs.

Visa nummer

Med den hdr menyn kan du &ndra status for funktionen Visa nummer.

P& menyn Specialanpassa, valjer du menyn Visa nummer och [Valj].

Vélj ett av tillgangliga alternativ: Anonymt lage, Mitt nummer, Uppringarens nummer.
Anonymt lage

Du har méjlighet att dolja ditt nummer pa telefonen som du ringer upp.

- Forinstallning:standardlage for natet.

- Ja:du valjer att aktivera anonymt I&ge och att inte visa ditt nummer.

- Nej:du véljer att inte aktivera anonymt I&4ge och att visa ditt nummer.
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Medd-central nr

Den hér funktionen anvénder du for att spela in numret till telefonsvararen.

Numret anvénds under ett samtal till réstbreviadan med de programmerbara knapparna.
Valj alternativet Medd-central nr pa menyn Specialanpassa och [Valj].

Ange numret till telefonsvararen och bekréafta.

Svarta listan

Svartlistan anvénds fér att begrénsa fel vid automatiska samtal (samtal som genererats av funktionen fér automatisk
ateruppringning eller av program: t.ex. data och fax).

Valj alternativet Svarta listan pa menyn Specialanpassa och [Vilj].

Om flera automatiska samtal misslyckas med ett nummer (upptaget eller okant), placeras numret i svartlistan. Inga fler
automatiska samtal kan ringas till detta nummer om du inte tar bort det fran svartlistan.

Obs! Funktionen géller inte fér samtal som utfors manuellt.
Lokal info.

Med den har menyn aktiverar du mottagning av lokal informationsutsanding i natverket.
Du kan vélja om du vill ta emot informationen eller inte (kontakta natverksoperatoren).
Pa menyn Specialanpassa, valjer du menyn Lokal info och [Valj].

Aktivera meny

Menyn tillater extra automatisk aktivering av menyn Specialanpassa nér enheten startas.
Fran menyn Aktivera meny, valjer du alternativet Valj i menyn Aktivera meny.

Aktivera eller inaktivera menyn med hjélp av PIN2-koden och bekrafta.

Kontakter

Med den har menKn kan du valja hur du vill sortera kontakterna i telefonboken (via efter- eller férnamn) och vilket filter som
ska anvéandas for kontaktlistan som visas (SIM-kortskontakter, telefonminne eller bada).

Valj den funktion som du vill tilldela den har knappen och bekréfta.
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Bluetooth

Denna meny gér att du kan stélla in telefonens Bluetooth-anslutning fér att kommunicera med andra Bluetooth-enheter: till
exempel, en ljudanslutning med en personsats, en bilsats eller en dataanslutning med en dator.

Bluetooth ar en tradlés anslutning med en rackvidd pa hégst 10 meter.

Mitt Bluetooth -namn: du kan ge telefonen ett namn for Bluetooth-anslutning. Detta namn visas pa de anslutna enheterna.
Kopplade enheter: du kan séka enheter som kan anslutas till din telefon via Bluetooth (t.ex.: headset).

Lage: aktiverar telefonens Bluetooth-anslutning.

- Av: Gér inte att ansluta via Bluetooth.

- Pa och dold: telefonen avkénns inte av andra enheter, men den avkanner sjélv andra enheter.
- P& och synlig: telefonen avkanns av andra enheter.

Seriell hastighet

Med den hér menyn kan du vélja vilken hastighet som ska anvandas vid 6verféring av data via telefonens seriella port. Med
undantag fér speciella forhallanden rekommenderar vi att du anvander standardinstaliningen: Automatisk.

Bil-set

Delnna; gor att du kan konfigurera telefonens alternativ med en personsats eller en bilsats (automatsvar, avstangning, satsens
volym).

SyncML

Du kan synkronisera din telefonbok, din kalender eller din Att géra med dina arkiv som lagrats i din nétleverantdrs natverk
beroende pa alternativen som din natleverantor erbjuder.

Den lokala synkroniseringen med din dator kan endast géras fran datorn med programvaran Wellphone (tillval). Du behéver
bara aktivera Bluetooth eller konfigurera din USB-anslutning i telefonen.

WAP-installningar

Med den hér menyn stéller du in parametrar fér WAP-anslutning.
Pa menyn Instéllningar véljer du Specialanpassa, sedan WAP-installningar och [Valj].
Du kan lagga till eller andra webbadresser.
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GPRS

P& den har menyn kan du vélja anslutningstyp fér GPRS.

Pa menyn Instéllningar véljer du Specialanpassa, sedan GPRS och [Vlj].
Valj anslutningstyp: Pa begéran / Aldrig / Alltid pa.
Funktionsnummer

Tvingad avregist.

| den har menyn kan du ta bort en annan anvéandares FID.

For att kunna utféra en tvingad avregistrering, maste du ha administratérsbehdrighet.

P& menyn Installningar valjer du Specialanpassa, sedan Funktionsnr, sedan Tvingad avregist. och [Valj].

Knappa in funktionsnumret for den FID du vill avregistrera och bekréfta genom att trycka pa OK knappa in telefonnumret
(MSISDN) som associeras med FID och bekréfta genom att trycka pa OK.

Visa

Kontrast

Fran den har menyn kan du &ndra skdrmens kontrast.

Energisparlage

P& menyn Display valjer du menynEnergisparldge och [Valj].

Det finns tva alternativ fér bakgrundsbelysningen:

- Bara skérm: bara skarmen ar belyst.

- Full bakgrundsbelysning: bade skérmen och knappsatsen ar belyst.

Obs!i bada fallen slacks bakgrundsbelysningen automatiskt efter en viss tids inaktivitet for att spara pa batteriet.

Efter en langre tids inaktivitet gar skarmen over till ekonomildge, dar tiden visas. For att ga ur vilolaget och aterga till
bakgrundsbelysning, tryck pa g -tangenten.
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Val av sprak

Med den hdr menyn kan du vélja spréak fér telefonen.

Pa menyn Instéllningar, valjer du menyn Val av sprak och [Valj].

Valj sprak och bekréfta.

Om du valjer Automatiskt, véljs samma sprak som finns pa SIM kortet.

Multimedia
Alla nedladdade objekt lagras i menyn Multimedia.
Mina bilder

Den hér menyn ger tillgang till dina nedladdade bilder.

P& menyn Multimedia, valjer du menyn MinaBilder och [Valj].

Genom att valja [Alternativ] kan du radera alla bilder.

Nér du valt en bild, kan du trycka pa [Alternativ] for atkomst till foljande alternativ:

- Skicka med: Gér det mjligt att Gverfora en bild (Obs! Du far inte skicka en copyrightskyddad bild).
- Anvand som: gor att du kan anvanda bilden som bakgrund eller skarmsléckare.

- Byt namn: gor att du kan &ndra namn pa en bild.

- Egenskaper: Om du vill visa egenskaper for den valda bilden.

- Radera: gor att du kan ta bort en bild.

- Radera allt: gér att du kan ta bort alla bilder.

Du kan importera och exportera bilder till eller fran en dator med hjélp av MPAS (My Pictures And Sounds), som finns
tillgangligt pa www.mobilemediacorner.com.

Mina ljud

Den hér menyn ger tillgang till de ljud du har laddat ner eller spelat in.

Pa menyn Multimedia, valjer du menyn Mina Ljud och [Valj].

Om du valjer [Alternativ] kan du radera alla ljud eller spela in ett nytt ljud.
Tryck pa [Val] om du vill visa alternativen.

- Nytt ljud: gér att du kan spela in ett nytt ljud.
- Skicka med: gor att du kan skicka ett ljud med MMS eller Bluetooth.
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- Anvénd som: gdr att du kan lagga till ett ljud i ringsignallistan.

- Byt namn: gor att du kan &ndra namn pa ett ljud.

- Egenskaper: egenskaper for det valda ljudet.

- Radera: gor att du kan ta bort ett ljud.

- Radera allt: for att ta bort alla ljud.

Du kan importera och exportera ljud till eller fran en dator med hjélp av MPAS (My Pictures And Sounds), som finns tillgéngligt
pa www.mobilemediacorner.com.

Minne

Den har menyn visar minne som anvands av olika funktioner i telefonen.
P& menyn Multimedia, véljer du alternativet Minne och [Valj].

Anvénd bladdringsknappen fér att vélja de olika funktionerna som anvénder minnet. Du kan se hur mycket minne som varje
funktion anvénder.

Program

Visa Vecka

Den hdr menyn ger tillgang till dagboken och du kan flytta till en dag, vecka, manad eller ett specifikt datum. Du kan I&gga till
héndelser, ange évergripande atgérder for alla handelser och hantera dem efter hindelsekategori.

Pa menyn Program véljer du menyn Visa vecka och [Valj].

En grafisk framstalining av innevarande vecka visas. Anvéand @ -tangenterna for att navigera i kalendern. Nar du valt
Onskad dag, tryck pa Visa; sparade handelser visas pa skarmen eller ocksa kan du skapa en ny handelse.

Légga till en hdndelse

Du kan 1&gga till en résthandelse Lagg till rosthandelse eller en texthandelse Lagg till texthandelse.

Légga till texthéndelse

For att skapa en texthdndelse valjer du Légg till texthéndelse och tryck pa [OK[], sedan valjer du kategori: Traff, Resa,
Semester, Handelse, Fodelsedag eller Mote. Skriv in en beskrivning med det alfanumeriska tangentbordet och tryck pa
[OK]. Skriv in ett datum, sedan [Oﬂ]. Skriv in en starttid, sedan [OK]. Skriv in en sluttid, sedan [OK]. Du kan &ven lagga till
ett larm, repetitionsfrekvens och namnge handelsen. Tryck pa Spara for att avsluta.

Légga till résthéndelse
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For att skapa en rosthandelse vélier du Lagg till résthéndelse och tryck gé [OK], sedan véljer du kategori: Traff, Resa,
Semester, Handelse, Fédelseda% eller Mote. Skriv in ett datum, sedan [OK]. Skriv in en starttid, sedan [OK]. Skriv in en
sluttid, sedan [OK]. Tryck pa Start for att borja spela in ditt meddelande. Du har 1 minut pa dig att spela in ditt meddelande.
Nér inspelningen ar slut trycker du pa Stopp, sedan [OK]. Du kan aven lagga ill ett larm, repetitionsfrekvens och namnge
handelsen. Tryck pa Spara for att avsluta.

Andra en handelse
Fran den har menyn kan du andra, radera eller skicka handelser.
Andra en handelse

P& menyn Program valjer du menyn Visa vecka och [Valj]. Valj den handelse du vill &ndra och tryck pa Alternativ sedan
véljer du menyn Andra héndelse. Gor de dnskade andringarna och tryck pa Spara.

Radera en handelse

Pa menyn Program valjer du menyn Visa vecka och [Valj]. Valj den handelse du vill radera och tryck pa Alternativ sedan
véljer du menyn Radera. Tryck pa [OK] och sedan Ja for att bekrafta.

Skicka en handelse

Pa menyn Program valjer du menyn Visa vecka och [Vélj]. Valj den handelse du vill skicka och tryck pa Alternativ sedan
véljer du menyn Skicka med. Valj MMS eller Bluetooth enligt dina 6nskemal och folj instruktionerna pa skarmen.

Larm

Med den hdr menyn kan du stélla in och aktivera larm.

P& menyn Program, véljer du menyn Véckarklocka och [OK].
Aktivera eller Inaktivera véckarklocka och bekrafta.

Stall in vackningstiden genom att skriva in siffrorna direkt och bekrafta.
L. Véckarklockeikonen visas pa startdisplayen.

Viéckarklockan fungerar &ven om telefonen &r avslagen.

Timer

Med den hdr menyn kan du stélla in och aktivera timern.

Pa menyn Program, valjer du menyn Timer och [OK].
Aktivera eller Inaktivera véckarklocka och bekrafta.

Stall in tiden genom att skriva in siffrorna direkt och bekrafta.
L. Véckarklockeikonen visas pa startdisplayen.
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Minirédknare

Med den hér menyn kan du anvénda telefonen som en kalkylator.
Pa menyn Program, véljer du menyn Kalkylator och [OK].
Anvand bladdringsknappen nér du raknar:

- Uppat: Addera

- Nedat: Subtrahera

- Athéger: Multiplicera

- Atvanster: Dividera

Féljande tangenter anvands till:

- 9 Lika med eller konvertera
- @ Ta bort

- W™ Decimalkomma.

Om inga berékningar utfors kan du anvénda vérdet direkt i konverteraren med [Konvertera].
Konverterare

Med den hér menyn kan du konvertera en valuta till en annan.
Pa menyn Program, véljer du menyn Valutavéxlare och [OK].

Skriv in ett varde och fér bladdringsknappen uppét fér att konvertera fran en valuta till en annan och for knappen nedat for att
konvertera tillbaka.

Om du trycker pa [Val] kan du anvanda foljande alternativ:
Snabbvaxling

Om Snabbvaxling &r aktiverad, fungerar valutavaxlaren pa dppningsskarmen genom att skriva in dnskade nummer och trycka
pa bladdringsknappen for att konvertera.

Vaxelkurs

Ange en véxelkurs som motsvarar den valda valutan.

Valuta

Ange de tva typerna av valutor som ska konverteras.

Ga till Miniraknare

Med det hér alternativet kan du omedelbart anvanda det konverterade vérdet i din Kalkylator.
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Att géra

Att gora-meny

Med den hdr menyn kan du lagga till uppgifter, fa tillgang till kategoribaserad uppgiftshantering och ta bort alla uppgifter.

Pa menyn Program, valjer du menyn Att géra och tryck [OK].

VaIJ en atgard i listan med bladdringsknappen och bekréfta.

Lagg till skriven Att goral/Légg till inlast Att gora: gor att du kan l&gga till uppgifter av text- eller rosttyp. Fyll i de olika
alternativen. Spara uppgiften.

Kategorier: Har kan du se olika uppgiftskategorier, tilldela en specifik ringsignal till varje uppgift, ta reda pa antalet
uppgifter i varje kategori och visa dem.

- Minne: Har kan du se minneskapaciteten som anvands av olika funktioner i Att géra-listan.

- Synkronisera: hér kan du synkronisera en uppgift med en dator.

Menyn Att atgarda

Med den hdr menyn kan du utfora alla atgérder som &r méjliga for varje uppgift.

P& menyn Program, véljer du menyn Att géra.

For att visa en uppgift, valjer du den i listan och trycker pa bladdringsknappen.

Tryck pa [Val] om du vill visa alternativen.

- Andra uppgift: gor att du kan &ndra uppgiftens egenskaper.

- Radera: gér att du kan ta bort uppgiften.

- Skicka med: gor att du kan skicka en Vcalendar som motsvarar uppgiften med MMS, Bluetooth.
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WAP

WAP (Wireless Application Protocol): Ett protokoll som 6versétter Internet-spréaket till WML- och HTML-sprak, som kan ldsas
av en telefon. Med WAP-funktionen kan du logga in pa speciella Internet-sajter. Du kan logga in pa webbplatser dér du kan
hémta ringsignaler, ikoner, animerade skarmslédckare och Java™-program till telefonen.

Menyn WAP
WAP-navigatorn ar licensierad:

(> oPENWAVE

[SREES-]
RSA Data Security

WAP-navigatorn och dessa
programvaror  &gs  exklusivt av
Openwave. Darfér far de inte andras,
Oversattas, delas eller dekompileras
helt eller delvis.

BROWSER BY

OPENWAVE

Instéliningar

Listrutemenyn Tjéanster &r alltid tillgénglig via knappen . nar du navigerar
mellan WAP-sidor.

Den har féljande undermenyer:
Féregaende: med den har menyn kan du ga tillbaka till foregaende skarm.
Vélkommen: loggar in p& hemsidan (innehaller namnet pa din nétoperatér)

Favoriter: anvander du nér du vill spara namn och adresser till Internet-platser i
telefonboken, s& att atkomsten blir enkel.

Du kan hamta bokmarken fran meddelanden och lagga till dem i den har listan
(information finns i kapitiet om SMS).

Du kan ocksa skicka meddelanden med SMS: valj ett bokmarke, tryck pa
knappen [Val] och vélj sedan Skicka med meddelande.

Ga till URL: med den har menyn kan du mata in en Internet-adress direkt.

Inkorg: med den har menyn kan du kontrollera meddelanden som har skickats
fran Internet-platsen.

Spara objekt: anvander du nar du vill spara WAP-objekt.

Snapshots: Med det har alternativet tar du en 8gonblicksbild av den sida som
visas.

Spara sida: sparar den sida som visas just nu.

Historik: Navigeringen framat och bakat bland de sidor som visats behalls i
minnet.

Ladda om: uppdaterar den aktuella sidan.
Aterstill cache: raderar den lagrade informationen fran tidigare anslutningar.
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Avancerat...: valj en av fdljande avancerade installningar

- Instaliningar

- Visa URL

- Koppla fran

- Sakerhet (anvander du for att komma at information om att géra WAP-anslutningar sakra).

- Radera cookies

- Visa rubrik

Om:information om webbldsaren.

Avsluta: atergar till telefonens hemsida.

Konfigurera WAP-parametrar

Vélj menyn Avancerat... och sedan menyn Instéliningar.

Profiler anvénder du nar du vill valja eller andra atkomstleverantérens inloggningsparametrar eller nar du vill konfigurera

parametrar till andra leverantorer.

Den aktiva leverantorstidnsten foregas av en asterisk.

Menyn anvands for att lagga till nya profiler och for att visa hur mycket minne som ar tillgéngligt.

Konfiguration av GSM- och GPRS-parametrar:

All information som ska anges i parametrarna levereras av operatoren.

Tryck sedan pa [Val] pa en profil i listan och vélj Andra. De olika parametrama &r: leverantérsnamn, startsida,

favoritanslutningar (se nasta sida), GSM-parametrar och GPRS-parametrar (se nésta sida).

Favoritanslutningar:

- GSM om inte GPRS (som standard): inloggningen till WAP-tjanster prioriterar GPRS. Om GPRS-nétet inte &r tillgéngligt
anvands GSM-natet for att uppratta anslutningen.

- GPRS: inloggningen till WAP-tjanster anvander GPRS-natet exklusivt.

- GSM: inloggningen till WAP-tjanster anvander GSM-natet exklusivt.

GSM-parametrar

- Inloggning

- Lésenord

- |P-adress for WAP-gateway

- Porttyp (séker eller oséker)

- Uppringningsnummer

- Lége (digitalt, analogt eller automatiskt)
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GPRS-parametrar

- Inloggning

- Lésenord

- IP-adress for WAP-gateway

- Porttyp (saker eller oséker)

- APN: om ingen APN har definierats trycker du pa knappen [Val] och sedan pa APN-menyn . Vélj eller 1&gg till en APN.
Nar du har angett alla installningar kan du aktivera den valda atkomstleverantoren. Valj leverantdr i listan. Bekréfta valet.
Utloggningstimer anvander du nar du vill vélja tiden efter vilken samtalet automatiskt avbryts om du har glomt att logga ut
fran en tjanst.

WAP-inloggning

Anslutningen till en WAP-tidnst i GPRS-nétet avbryts inte om ett inkommande samtal tas emot. Du kan besvara samtalet.
Med menyn Valkommen kan du logga in pa leverantdrens WAP-plats genom att trycka pa knappen = .

Om du loggar in p4 GSM- eller GPRS-nétet blinkar symbolen @ och méatningen av samtalskostnaden borjar sa fort den slutar
att blinka.

Héamta objekt

Pa en del WAP-sidor kan du hamta ringsignaler, ikoner, animerade skarmslackare, spel och Java™-program. Nar du har
hamtat dem lagras de i telefonens minne. Sedan kan du spara dem i telefonen (samma procedur anvéands fér att hamta
anvanda meddelanden).

WAP-utloggning

Tryck p& . -knappen nar du vill logga ut. Utloggning sker automatiskt efter nagra sekunders inaktivitet, om du har glomt
att logga ut. Den har perioden definieras av den instéllda utloggningstimern.

GPRS

En blinkande ikon indikerar att telefonen loggar in pa ett GPRS-nat.

En ikon som inte blinkar indikerar att GPRS-nétet ar tillgangligt. Om ikonen ar mérk indikerar det att telefonen ar inloggad pa
GPRS-nétet:

Den har ikonen visas inte om GPRS-nétet inte ar tillgangligt eller om SIM-kortet i telefonen saknar GPRS-tjansten. Den kan
ocksa forsvinna vid atkomst av WAP-tjénster om anslutningen anvander GSM-natet i stallet for GPRS-natet.

Hjalp

Pa den har menyn kan du aktivera eller inaktivera telefonens hjélpfunktionsvisning.
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Teknisk specifikation

Vikt: 2309

Matt: 142 x 60 x 36 mm

Originalbatteri: Litiumjon 2600mAh

Batterlivslangd, samtal/standby: upp till 7h30/450 h (dessa vérden &r enbart teoretiska och anges bara fér information)
Multimediaobjekt som stods:

- Ljudformat: wave

- Grafikformat: wbmp, bmp, png, gif, animated gif, jpeg

Storlek pa minne tillgangligt for meddelanden: upp till 200 SMS

Storlek pa minne tillgangligt for telefonbok och multimediaobjekt: 3.0 Mb
Max. storlek pa varje meddelande:

- SMS < 160 tecken

- MMS < 100 kB for utgaende, 100 kB fér inkommande meddelanden (beroende pa telefonens konfiguration och
operatérens begransningar)

Driftstemperatur: fran - 10°C till + 55°C
Laddningstemperatur: 0°C till + 40°C.
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C € Overensstammelse

CE-markningen intygar att den hér produkten dverensstammer med grundkraven i Europaparlamentets och radets direktiv
1999/5/EG om radioutrustning och teleterminalutrustning betraffande anvéndarens hélsa och sakerhet och radiovagors
interferens. Dessutom anvander den pa ett effektivt sétt de resurser for de frekvenser som tilldelats for satellit-/markbunden
radiokommunikation for att undvika skadlig interferens.

Overensstammelsedokumentet kan rekvireras fran féljande adress:

g >m Energy & Tel SAS - Customer relations department
250, route de I'Empereur
92848 Rueil-Malmaison Cedex - FRANCE
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Underhalls- och sakerhets-information

SAR

DEN HAR MODELLEN UPPFYLLER INTERNATIONELLA RIKTLINJER FOR EXPONERING FOR RADIOVAGOR

Mobiltelefonen bestar av en radiosandare och en mottagare. Den &r konstruerad sa att den inte Gverskrider granserna for
exponering for radiovagor som rekommenderas av internationella riktlinjer. Dessa riktlinjer har tagits fram av den oberoende
vetenskapliga organisationen ICNIRP och omfattar sakerhetsmarginaler som séakerstéller att alla personer skyddas, oavsett
alder och halsa.

Riktlinjerna anvénder en méatenhet som &r kdnd som Specific Absorption Rate, eller SAR. Gransvérdet for SAR for mobila
enheter ar 2 W/kg och det hogsta SAR-vardet fér den har enheten vid tester mot érat var 1,25 W/kg (*). Eftersom mobila
enheter har en rad funktioner, kan de anvéndas i andra positioner, som t.ex. pa kroppen, vilket beskrivs i den har
handboken (**).

Eftersom SAR méts genom anvéndning av enhetens hogsta sandnmgseffekt ar det faktiska SAR-vardet for denna enhet vid
anvandning vanligen mindre an vad som angavs ovan. Detta beror pa automatiska andringar av enhetens effektniva for att
se till att den bara anvander den minsta niva som fordras for att na ut pa natet.

Vérldshalsoorganisationen WHO har fastslagit att nuvarande vetenskaplig information visar att inga speciella
forsiktighetsatgarder behdvs vid anvandning av mobiltelefoner. De menar att om man vill minska exponeringen, kan man géra
det genom att begrénsa langden pa samtalen eller anvénda handsfree-utrustning for att halla mobiltelefonen pa avstand fran
huvudet och kroppen. Ytterligare information finns pa WHO:s webbplats (http:/www.who.int/emf).

Rad hur man begransar exponering for hégfrekvensfalt

For personer som vill begrénsa sin exponering for hogfrekvensfalt, ger WHO féljande rad:

Forebyggande atgérder: Nuvarande vetenskaplig information visar att inga speciella forsiktighetsatgarder behdvs vid
anvandning av mobiltelefoner. Om nagon ar bekymrad, kan han/hon vélja att begransa sina egna eller sina barns exponering
for hogfrekvensfalt genom att begrénsa langden pa samtalen eller anvanda handsfree-utrustning for att halla mobiltelefonen
pa avstand fran huvudet eller kroppen.

Ytterligare information i amnet finns pa WHO:s webbplats http://www.who.int/peh-emf WHO Faktablad 193: Juni 2000.

(*) Testerna har utforts enligt internationella riktlinjer for testning.
(™) Se Séakerhet-avsnittet om anvédndning mot kroppen.
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Sakerhet

Plocka aldrig isar telefonen. Det ar bara du som &r ansvarig for hur du anvander telefonen och konsekvenserna av dess
anvandning.

Som en allman regel ska du alltid stanga av telefonen dverallt dar det &r forbjudet att ha mobiltelefon.

Anvandning av telefonen sker under forutsattning att sakerhetsatgarder som avser att skydda anvandare och miljén féljs.
Anvand inte telefonen dar luften &r fuktig (badrum, swimingpool). Skydda den mot vétskor och fukt.

Utsétt inte telefonen for temperaturer lagre &n - 10°C och hogre an + 55°C.

Fysikaliska kemiska processer som skapas av laddare medfor temperaturbegrénsningar vid laddning av batteriet. Telefonen
skyddar automatiskt batteriet vid extrema temperaturer.

Lamna inte telefonen inom rackhall fér sma barn (vissa I6sa delar kan oavsiktligt svaljas).

Elsékerhet

Anvand bara de laddare som rekommenderas i tillverkarens katalog. Det kan vara farligt att anvénda andra laddare. Det gér
aven garantin ogiltig. Linjespanningen maste vara exakt den som anges pa laddarens mérkplat. Laddaren maste anvéndas
i narheten av telefonen och maste vara [&tt att na.

Flygplanssékerhet

Vid flygresor maste du sténga av telefonen nér du ombeds av kabinpersonalen att géra det eller nar varningsskyltar visar det.
Anvandning av telefonen kan vara farligt fér mandvrering av flygplanet och kan stdra telefonférbindelsen.

Anvandning ar forbjuden och kan medfora atal. Du kan aven férbjudas att anvanda mobilnét i framtiden om du inte foljer dessa
bestdmmelser.

Explosiva material

Du maste alltid folja varningsskyltar vid bensinstationer som uppmanar att sténga av telefonen. Du maste f6lja restriktioner
for anvéndning av radioutrustning pa sadana platser som t.ex. kemiska fabriker, bransledepéer och pa platser dar det pagar
sprangning.

Elektronisk utrustning

For att undvika risken for avmagnetisering ska du inte ha elektroniska enheter i narheten av telefonen under langre tid.
Elektronisk medicinsk utrustning

Telefonen ar en radiosandare som kan stora elektronisk medicinsk utrustning eller implantat, som t.ex. hérapparater,
pacemakers, insulinpumpar, osv. Ett minsta avstand pa 15 cm rekommenderas mellan telefonen och ett implantat. Din lakare
eller tillverkaren av sadan utrustning kan ge dig de rad du behéver om detta.

Sjukhus

Se alltid till att din telefon ar avstangd pa sjukhus nar du blir ombedd att stdnga den genom skyltar eller av personalen.
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Trafiksékerhet

Anvand inte telefonen nar du kér bil. For att kunna ha full kontroll éver kdrningen, ska du stanna och parkera pa ett sakert

stalle innan du ringer. Du maste alltid folja aktuell lagstiftning.

Réckvidd

Den har modellen har testats och uppfyller riktlinjerna for exponering for hdgfrekvens nér den anvénds enligt foljande:

- mot drat: ringa och ta emot samtal och hall telefonen som en fast telefon,

- pa kroppen: Vid séndning, placera telefonen i en bérvaska utan metalldelar och placera telefonen minst 2,5 cm fran
kroppen. Anvandning av andra tillbehdr kanske inte garanterar éverensstammelse med FCC RF-exponeringsriktlinjerna.
Om du inte anvander ett tillbehor for att béra telefonen pa kroppen och inte haller telefonen mot érat, placera telefonen
minst 2,5 cm fran kroppen.

- datafunktion: nér du anvénder en datafunktion, placera telefonen minst 2,5 cm fran kroppen under hela datadverforingen.

Miljé
Forpackning

For att underlatta ateranvandning av forpackningsmaterialet, folj de sorteringsbestdmmelser som galler lokalt fér den har
typen av material.

Batterier
Uttjénta batterier maste deponeras pa avsedd uppsamlingsplats.
Produkten
Den dverkorsade soptunnan pa produkten betyder att den sorteras som elektrisk och elektronisk utrustning.
@ For att beframja atervinning och hantering av elektriskt och elektroniskt avfall (WEEE) och samtidigr skydda miljén,
kraver europeiska bestammelser att du foljer lokala sorteringsbestdmmelser for den har typen av avfall.
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Garanti

Du maste alltid anvénda telefonen for det andamal den ar avsedd under normala driftsférhallanden. Sagemcom fransager sig
allt ansvar for all anvandning utéver vad telefonen ar konstruerad for och for alla foljder av sadan anvandning.
Programvaran som utvecklats av Sagemcom forblir Sagemcom enskilda egendom.. Det &r darfor forbjudet att andra,
Oversatta, dekompilera eller disassemblera programvaran eller delar dérav.

Forsiktighetsatgarder vid anvandning

Med telefonen kan du ladda hem ringsignaler, ikoner och animerade skarmsléckare. Vissa av dessa objekt kan innehalla data
som kan gora att telefonen inte fungerar korrekt eller att du forlorar data (t.ex. virus).

Av den anledningen fransager sig Sagemcom allt ansvar nar det géller (1) mottagning av nerladdad data eller forlust av
namnda data, (2) paverkan pa telefonens funktion och (3) skador som orsaktats av namnda data eller forlust darav. Dessutom
informerar Sagemcom att ett fel som orsakats genom mottagning av nerladdad data som inte dverensstammer med de
specifikationer som angetts av Sagemcom inte omfattas av garantin. Som en foljd av detta kommer felsékning och reparation
av en telefon som paverkats av namnda data helt att ske pa kundens egen bekostnad.

Visst innehall som laddas ner till telefonen kan vara kopieringsskyddat och réttigheterna innehas av tredje part och som en
foljd av detta har du inte rétt att anvanda innehallet eller ocksa ar anvandning begransad. Harav foljer att det &r din skyldighet
att se till att du har har tillatelse att anvanda materialet du laddar ner, t.ex. i form av en licens. Vidare garanterar inte
Sagemcom riktigheten eller kvaliteten pa det innehall som du laddar ner. Du &r ensam ansvarig for innehall som du laddar
ner till din telefon och hur du anvénder det. Sagemcom patar sig inget ansvar fér detta innehall eller dess anvandning.

Det &r anvandarens ansvar att pa egen bekostnad se till att lagar och forordningar som galler i det land telefonen anvénds
foljs.

Garantivillkor

Varje gang du vill utnyttja garantin, ber vi dig vanda dig till séljstallet och ta med inkdpsbevis for telefonen.

Om ett fel uppstar far du hjalp av saljaren.

1.

Den nya telefonen (med undantag av férbrukningsmaterial), inklusive tillbehdr som medfdljer, garanteras av Sagemcom, vad
géller delar och arbete (bortsett fran transport) mot varje form av tillverkningsfel under en period pa tolv (12) manader raknat
fran inkdpsdagen mot uppvisande av inkdpshandlingar dér inkdpsdatum framgar.

Telefoner som reparerats eller bytts ut under garantitiden som uppgavs ovan, garanteras (delar och arbete) tills ett av féljande
tva datum passeras:

Garantitidens utgang pa tolv (12) manader som uppgavs ovan eller tre (3) manader réknat fran det datum da support erhdlls
fran Sagemcom.
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Dina lagliga réttigheter med villkor enligt tillimpliga nationella lagar liksom dina rattigheter gentemot aterforsaljaren, vilka
aterfinns i detta forséljningskontrakt, géller fortfarande och paverkas inte alls av denna garanti.

Vid varje tvist omfattas telefonen av lagenlig garanti mot foljderna av fel eller dolda defekter enligt artikel 1641 och framat i
fransk civilratt.

2,

Alla felaktiga telefoner som omfattas av garantin kommer att bytas ut eller repareras utan kostnad enligt Sagemcom val (med
undantag for varje annan skada), nér det fastsllts att garantiarbetet som kravs kommer att utféras av en serviceverkstad och
att returkostnader (transport och forsékring) for telefonen till den adress som anges av Sagemcom eftermarknadsservice,
vars telefonnummer ska finnas pa foljesedeln, bekostas av kunden.

Med reservation for viktiga rattsliga atgarder, accepterar Sagemcom inte ndgon garanti, uttrycklig eller implicerad, annat &n
den garanti som uttryckligen tillhandahalls enligt detta dokument, inte heller kommer Sagemcom att pata sig nagot ansvar for
immateriella och/eller indirekta skador (som t.ex. forlorade order, avbrott eller annan ekonomisk eller kommersiell skada)
inom eller utom garantin.

3.

Ett godkannande av en telefon som omfattas av garanti kréver ett inkdpsdokument utan &ndringar, dar séljarens namn och
adress, inkdpsdatum och inkdpsstélle, typ av telefon och IMEI-nummer framgér av garantisedeln och att informationen pa
telefonens identifikationsetikett ar I&sbar och att etiketten eller andra typer av sigill inte manipulerats.

Garantin géller vid normal anvandning.

Innan telefonen skickas in for reparation, &r det kundens ansvar att pa egen bekostnad ta backup pa den data som lagras i
telefonen (telefonbok, instéllningar, bakgrunder). En lista med backupmdjligheter kan fas fran Sagemcom pa begaran.
Sagemcom kan inte hallas ansvariga om skada uppkommer pa kundens filer, program eller data. Informationen eller
driftsdelar och innehallet i filer kommer inte att ominstalleras under nagra férhallanden i handelse av frlust.

Sagemcom kan efter eget gottfinnande besluta att reparera telefonen med nya delar eller utbytesdelar, byta ut telefonen mot
en ny, eller vid oenighet, mot en fullt fungerande telefon. Under arbetet reserverar sig Sagemcom rétten att vid behov utféra
varje typ av andring pa telefonen, dar sadan inte negativt paverkar dess ursprungliga andamal.

Felaktiga delar som vid en reparation byts ut under garanti, tillfaller Sagemcom.

Tiden for telefonens reparation och stillestand under garantitiden, kommer inte att leda till en férlangning av garantitiden enligt
vad som angetts i paragraf 1 ovan, under forutsattning att inga andra nddvandiga atgarder dverenskommits.

Garantins tillamplighet galler med reservation for att full betalning for telefonen erlagts vid det tillfélle da support efterfragas.
4,

Garantin omfattar inte féljande:

Driftstorningar eller fel pa grund av asidoséttande av installations- och anvandarinstruktionerna, yttre orsaker (stot,
blixtnedslag, brand, vandalism, brottslig avsikt, alla typer av vattenskador, kontakt med olika typer av vatskor eller skadliga
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amnen, olamplig elstrom....), &ndringar av telefonen som gjorts utan skriftligt medgivande fran Sagemcom, servicefel, enligt
vad som beskrivs i dokumentationen som medfdljer telefonen, brist pa kontroll eller skotsel, olampliga miljoforhallanden for
telefonen (speciellt temperatur och luftfuktighet, effekter av spanningsvariationer, interferens fran elnatet eller jord) eller p.g.a.
reparation, nddanrop (Gppna eller forsék att ppna telefonen) eller service utférd av personal som inte godkants av
Sagemcom.

Skador som beror pa bristfallig och/eller dalig forpackning av telefonen vid retur till Sagemcom.

Normalt slitage pa telefonen och dess tillbehor.

Kommunikationsproblem som beror pa daliga miljéforhallanden, som t.ex.:

Problem med atkomst och/eller inloggning pa Internet, som fel pa nataccess, fel pa abonnentens eller mottagarens linje,
6verforingsfel (dalig geografisk tdckning av radioséndare, interferens, storningar, fel eller dalig kvalitet pa telefonledningar...),
fel som beror pa det lokala nétet (kablage, filserver, anvandarens telefon) och/eller fel pa dverféringen i natet (interferens,
storningar, fel ellr dalig kvalitet pa natet...).

Andring av parametrar i mobilnétet som gjorts efter att telefonen saldes.

Leverans av nya programversioner.

Aktuell service: leverans av férbrukningsmaterial, installation eller byte av ndmnda forbrukningsmaterial....

Nédanrop fér telefonen eller programvaran som andrats eller lagts till utan skriftligt medgivande fran Sagemcom.

Fel eller avbrott som beror pa anvéndning av produkter eller tillbehdr som inte &r kompatibla med telefonen.

Telefoner som returnerats till Sagemcom utan att félja den specifika returprocedur som galler for telefoner som técks av
denna garanti.

Lasning eller upplasning av SIM-kortets operatérsnyckel och nddanrop som medfér att telefonen inte fungerar p.g.a. att
lasning eller upplasning av SIM-kortets operatérsnyckel gjorts utan den ursprungliga operatérens medgivande.

5.

| de fall garantin inte géller eller har gatt ut, kommer Sagemcom att I&mna kunden ett kostnadsférslag for godkénnande innan
nddanrop gors. Kostnaden for reparation och frakt (tur och retur) som l&mnats i férslaget kommer att debiteras kunden.
Dessa atgarder galler om inte en speciell skriftlig dverenskommelse tréffats med kunden. Om nagon atgérd inkréktar pa en
juridiskt viktig lag som skulle kunna vara till konsumentens fordel i enlighet med nationell lagstiftning, kommer denna atgard
inte att tilldmpas, daremot galler alla évriga atgarder.
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Licensavtal for slutanvandare (EULA) for
programvaran

INNEHALL OCH ACCEPTERANDE AV AVTALET

Du har skaffat en mobiltelefon (VARAN) tillverkad av Sagemcom, vilken innehaller programvara som antingen utvecklats av
SAGEMCOM sjélva eller som licensierats av tredje parts programvaruleverantdr ("PROGRAMVARUFORETAG") till
SAGEMCOM med rattigheter att underlicensiera den till képare av varan. De installerade programvaruprodukterna oavsett
ursprungsféretag och PROGRAMVARAN licensieras, den saljs inte. Alla réttigheter forbehallna.

OM DU INTE GODKANNER DEN HAR SLUTANVANDARLICENSEN ("EULA"), ANVAND INTE VARAN ELLER KOPIERA
PROGRAMVARAN. ISTALLET SKA DU SNARAST KONTAKTA SAGEMCOM FOR ANVISNINGAR OM HUR DU
RETURNERAR DEN OANVANDA VARAN FOR ERSATTNING. ALL ANVANDNING AV PROGRAMVARAN, INKLUSIVE
MEN INTE BEGRANSAT TILL ANVANDNING AV VARAN, UTGOR DITT GODKANNANDE AV DENNA
SLUTANVANDARLICENS (EULA) (ELLER SLUTGILTIGT GODKANNANDE AV TIDIGARE BESLUT).

PROGRAMVARA omfattar program som redan installerats i VARAN (programvara for VARAN) och programvara som finns
pa cd-skivan (den medftljande cd-skivan), om sadan levereras med produkten.

OVERLATELSE AV PROGRAMVARULICENS

Detta slutanvéndaravtal beviljar fdljande licens:

VARANS Program. Du far anvdnda VARANS program som det installerats i VARAN. Alla eller vissa delar av VARANS
program kanske inte fungerar om du inte har och upprétthaller ett tjénstekonto hos en 1amplig mobiloperatdr eller om
mobiloperatdrens nat inte fungerar eller inte ar konfigurerat for att fungera med VARANS program.

MEDFOLJANDE CD. Om sadan medfljer inkluderas extra programvara till din dator med VARAN. Du far installera och
anvanda programkomponenterna som finns p& den medféljande cd-skivan endast i enlighet med villkoren i den skriftliga
versionen eller onlineversionen av slutanvandaravtal som folier med komponent(er) av den typen. | avsaknad av
slutanvandaravtal for speciella komponenter pa den medfljande cd:n, far du bara installera och anvanda en (1) kopia av en
sadan komponent pa VARAN eller en dator som du anvander tillsammans med VARAN.

Sakerhetsuppdateringar. PROGRAMVARAN kan innehalla teknologi for hantering av digitala rattigheter. Om
PROGRAMVARAN innehaller teknologi fér hantering av digitala réttigheter, anvander innehallsleverantéren teknologin for
hantering av digitala rattigheter (DRM) som finns i PROGRAMVARAN for att integritetsskydda sitt innehall ("sakert innehall")
sa att deras immateriella egendom, inklusive copyright, i sadant innehall inte missbrukas. Agare till sadant sakert innehall
(“agare av sakert innehdll’) kan ibland kréva aft tillverkare eller PROGRAMVARULEVERANTORER tillhandahaller
sékerhetsrelaterade uppdateringar till PROGRAMVARANS DRM-komponenter ("sakerhetsuppdateringar”) vilka kan paverka
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din mdjlighet att kopiera, visa och/eller spela upp sékert innehall med PROGRAMVARAN eller tredje parts program som
anvander DRM.

Darfor samtycker du, om du valjer att ladda ner en licens fran internet som gor det méjligt for dig att anvénda sékert innehall,
att leverantorer far, i forbindelse med sadan licens, &ven ladda ner till din VARA sadana sakerhetsuppdateringar som dgare
av  sakert innehall har kravt att PROGRAMVARULEVERANTORER  distribuerar. ~ Sagemcom och
PROGRAMVARULEVERANTORER kommer inte att ska nagon personligt identifierbar information, eller annan information
fran din VARA genom nerladdning av sadana sékerhetsuppdateringar.

BESKRIVNING AV ANDRA RATTIGHETER OCH BEGRANSNINGAR

COPYRIGHT. Alla ansprak och all immateriell egendomsratt pa och till PROGRAMVARAN (inkluderande men inte begrénsat
till alla bilder, foton, animationer, video, audio, musik, text och "applets," upptagna i PROGRAMVARAN), medftljande tryckt
material och varje kopia av PROGRAMVARAN &gs av Sagemcom eller PROGRAMVARULEVERANTORERNA. Du fér inte
kopiera det tryckta materialet som medfdlier PROGRAMVARAN. Alla ansprak och all immateriell egendomsratt pa och till
innehallet som kan kommas &t genom anvéndning av PROGRAMVARAN ar respektive innehallsédgares egendom och kan
vara skyddat av tillamplig copyright eller andra lagar som avser immateriell egendom och avtal. Detta slutanvandaravtal ger
ingen rattighet att anvanda sadant innehall. Alla rattigheter som inte uttryckligen medges i detta slutanvéndaravtal ar
forbehallna Sagemcom och PROGRAMVARULEVERANTORERNA

Begransningar for demontering, dekompilering och disassemblering. Du far inte demontera, dekompilera eller
disassemblera PROGRAMVARAN, forutom och i den man som sadan aktivitet uttryckligen tillats av tillampliga lagar utan
hinder av denna begransning.

Enskild VARA. VARANS program é&r licensierat med VARAN som en enstaka integrerad produkt. VARANS program som
installerats i VARANS minne far endast anvéndas som en del av VARAN.

Enskild EULA. VARANS férpackning kan innehalla flera versioner av detta slutanvéndaravtal, som .t.ex. flera éversattningar
och/eller flera mediaversioner (t.ex. i anvandardokumentationen och i programvaran). Aven om du erhller flera versioner av
detta slutanvandaravtal, har du bara licens att anvénda en (1) kopia av VARANS program.

Programoverlatelse. Du far inte permanent éverlata nagra av dina réttigheter enligt detta slutanvandaravtal vad galler
VARANS programvara eller medfoljande cd, utdver vad den aktuella mobilopertdren tillater. | handelse av att mobiloperatoren
tilldter sadan Overlatelse, far du permanent dverlata alla dina réttigheter enligt detta slutanvandaravtal endast som en del av
en forsalining eller dverlatelse av VARAN, under férutsattning att du inte behaller nagra kopior utan du dverlater hela
PROGRAMVARAN (inklusive alla komponentdelar, media och tryckt material, alla uppgraderingar, detta slutanvandaravtal
och i tillampliga fall ursprungscertifikat och mottagaren godkanner villkoren i detta slutanvandaravtal. Om PROGRAMVARAN
ar en uppgradering, maste varje verlatelse omfatta alla tidigare versioner av PROGRAMVARAN.

Programuthyrning. Du far inte hyra ut eller leasa PROGRAMVARAN.
Rost-/handskriftigenkdnning . Om PROGRAMVARAN innehaller komponenter fér rost-/handskriftsigenkénning, ska du
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veta att rost- och handskriftsigenkénning ar i sig statistiska processer; att igenkanningsfel ingar i processen; och att fel kan
intraffa i komponentens igenkanning av din handskrift eller rost och den slutliga konverteringen till text. Varken Sagemcom
eller dess leverantorer kan goras ansvariga for skador som uppkommer genom fel i processen for rost- och
handskriftsigenkanning.

MEDDELANDE ANGAENDE MPEG-4 VISUAL STANDARD. PROGRAMVARAN kan omfatta visuell avkodningsteknik fér
MPEG-4. MPEG LA, L.L.C. kraver féljande meddelande:

ANVANDNING AV DENNA PROGRAMVARA PA NAGOT SATT SOM FOLJER VISUELL STANDARD FOR MPEG-4 AR
FORBJUDEN, UTOM FOR ANVANDNING DIREKT RELATERAD TILL (A) DATA ELLER INFORMATION (i) SKAPAD AV
OCH ERHALLEN UTAN KOSTNAD FRAN EN KONSUMENT SOM DARIGENOM INTE AR ANSTALLD |
AFFARSVERKSAMHET, OCH (i) ENDAST FOR PERSONLIG ANVANDNING; OCH (B) ANNAN ANVANDNING SOM
LICENSIERATS SEPARAT AV MPEG LA LLC.

Om du har fragor om detta meddelande, kontakta MPEG LA, L.L.C., 250 Steele Street, Suite 300, Denver, Colorado 80206;
Telefon 303 331.1880; FAX 303 331.1879

Upphdrande. Utan inverkan pa andra rattigheter eller skyldigheter, kan Sagemcom saga upp denna EULA om du inte foljer
villkoren i detta EULA. | sa fall maste du forstéra alla kopior av PROGRAMVARAN och alla komponentdelar.

Medgivande till anvandning av data. Du medger att PROGRAMVARULEVERANTORER far samla in och anvanda teknisk
information som pa n&got satt samlats in som del av supportservice fér produkten som har samband med PROGRAMVARAN.
PROGRAMVARULEVERANTORER far anvénda denna information endast fér att forbéattra sina produkter eller tillhandahélla
anpassade tjénster eller teknologier till dig. PROGRAMVARULEVERANTORER far uppge denna information till andra, men
inte pa sadant sétt att du personligen kan identifieras.

Internetspel/Uppdateringsfunktioner. Om PROGRAMVARAN erbjuder, och du véljer att anvdnda internetspel och
uppdateringsfunktioner i PROGRAMVARAN, maste du anvanda ett visst datorsystem, hardvaru- och mjukvaruinformation for
att  implementera  funktionerna. Genom aft anvdnda dessa funktioner ftillster du uttryckligen
PROGRAMVARULEVERANTORER att anvénda denna information endast for att férbéttra sina produkter eller tilhandahalla
anpassade tjanster eller teknologier till dig. PROGRAMVARULEVERANTORER far uppge denna information till andra, men
inte pa sadant sétt att du personligen kan identifieras.

Internetbaserade tjanstekomponenter. PROGRAMVARAN kan innehalla komponenter som majliggér och underlattar
anvéndning av vissa internetbaserade tjdnster. Du bekréftar och samtycker till att PROGRAMVARULEVERANTORER
automatiskt far kontrollera versionen av.PROGRAMVARAN och/eller dess komponenter som du anvénder och far
tillhandahalla uppgraderingar eller tilldgg till PROGRAMVARAN som automatiskt kan laddas ner till din vara.

Lankar till tredje parts webbplatser. PROGRAMVARAN kan ge dig méjlighet att Ianka till tredje parts webbplatser genom
anvandning av PROGRAMVARAN. Tredje parts webbplatser kontrolleras inte av Sagemcom. Varken Sagemcom eller dess
dotterbolag &r ansvariga for (i) innehallet pa nagon av tredje parts webbplatser, lankar som finns pa tredje parts webbplatser
eller nagon andring eller uppdatering av tredje parts webbplatser, eller (i) webcasting eller annan form av dverforing som tas
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emot fran nagon av tredje parts webbplatser. Om PROGRAMVARAN innehéller lankar till tredje parts webbplatser,
tillhandahalls dessa lankar som en bekvamlighet for dig och medtagandet av nagon lank innebér inget stéd for tredje parts
webbplats fran Sagemcom eller dess dotterbolag.

Extra program/tjanster. PROGRAMVARAN kan fillata Sagemcom att tillhandahalla eller gora disponibelt for dig
uppdateringar, tillagg, tilldggsenheter, eller internetbaserade tjdnstekomponenter till PROGRAMVARAN efter det datum du
far din forsta kopia av PROGRAMVARAN ("tillaggskomponenter”).

Om Sagemcom tillhandahaller eller gor tilldggskomponenter disponibla for dig och inga andra villkor fér ett slutanvéndaravtal
tilthandahalls tillsammans med tilldggskomponenterna, ska villkoren i detta slutanvéndaravtal galla.

Sagemcom forbehaller sig rétten att upphora med varje internetbaserad tjénst som tillhandahalls till dig eller som gjorts
tillganglig for dig genom anvanding av PROGRAMVARAN.

EXPORTRESTRIKTIONER. Du bekraftar att PROGRAMVARAN ar underkastad amerikansk exportlagstiftning. Du
samtycker till att folja alla tillampliga internationella och nationella lagar som galler for PROGRAMVARAN, inberéknat U.S.
Export Administration Regulations, liksom slutanvandar utfardade av Amerikas forenta staters regering och andra regeringar.
UPPGRADERINGAR OCH ATERSTALLNINGSMEDIA

- VARANS Program. Om VARANS program tillhandahalls av Sagemcom atskilt fran VARAN pa media som ROM-chip,
CD-ROM-skiva eller via nerladdning fran Internet eller annat media och har beteckningen "Endast for uppgradering", far
du installera en kopia av VARANS Program pa VARAN som ersattningskopia fér befintligt program pa VARAN och
anvanda det i enlighet med detta slutanvandaravtal, inklusive extra villkor for slutanvandaravtalet som medféljer
uppgraderingen av VARANS Program.

MEDFOLJANDE CD. Om nagra komponenter p& medfoljande CD tillhandahalls av Sagemcom avskilt fran VARAN pé
CD-ROM-skivan (-orna) eller via nerladdning fran Internet eller annat media och och har beteckningen "Endast for
uppgradering", far du (i) installera och anvénda en kopia av en sadan komponent (-er) pa datorn (-orerna) du anvander for
utbyte av data med VARAN som en erséttningskopia for den befintliga medféljande cd-skivans komponent(-er).
ANSVAR

SUPPORT OCH INFORMATION Har du fragor som géller det har slutanvandaravtalet eller om du vill kontakta Sagemcom
av nagon annan anledning, hanvisar vi till adressen som finns i dokumentationen fér VARAN.

INGET ANSVAR FOR VISSA SKADOR. | DEN UTSTRACKNING GALLANDE RATT INTE HINDRAR DETTA AR
SAGEMCOM UNDER INGA OMSTANDIGHETER ANSVARIGT FOR DIREKTA ELLER INDIREKTA SKADOR ELLER
FOLJDSKADOR, SOM ORSAKATS AV ELLER SOM KAN HANFORAS TILL KUNDENS ANVANDNING AV
PROGRAMVARAN ELLER DESS FUNKTION. OVANSTAENDE BEGRANSNINGAR GALLER AVEN OM DET EGENTLIGA
SYFTET MED OVANSTAENDE SKADESTANDSPAFOLJD INTE UPPNAS.

DENNA BEGRANSADE GARANTI PAVERKAR INTE DINA LAGLIGA RATTIGHETER. VI HANVISAR TILL
GARANTIHAFTET SOM MEDFOLJER DETTA PAKET ELLER DET TRYCKTA MATERIALET TILL PROGRAMVARAN.
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Java™

Du &r &gare till en Sagemcom mobiltelefon som ger dig méjlighet att ladda hem program och spel som du sedan kan anvanda
i din mobil tack vare den inbyggda Java™-plattformen.

Men att ladda hem program fran manga olika hall fordrar en del baskunskaper om mdjliga konsekvenser av sadan
nedladdning.

Vi tackar for att du vill ta dig tid att Iasa igenom dessa sidor: det kommer att hindra dig fran att utfora handlingar utan att kanna
ill konsekvenserna.

VARNING: Nér du kor ett Java™-program, kan du bli ombedd att tillata atkopmst till vissa skyddade funktioner. Dessa
funktioner &r skyddade eftersom anvéndning av dem kan medféra en kostnad eller att du maste uppge dina
personuppgifter. Las sdkerhetsmeddelandet noga s att du forstar vilken funktion som efterfragas och sa att du kan
avgdra om det &r lagligt att programmet utfér den. Om du &r tveksam, tveka inte att végra atkomst genom att vélja
Nej-knappen!

Konfigurationsmenyn fér sékerhet & en expertfunktion! Du maste veta exakt vad du gér innan du férséker dndra
sékerhetsinstéllningar pa en MIDlet. Om du missforstar dndringar kan det gora att MiDlet slutar fungera
och/eller leda till hogre risker for dina personliga data eller paverka din uppkopplmgst:d Alla andnngar av
sékerhetskonfigurationen gor du pa egen risk. Under inga omstéi J,_,L kan Sag din
nétoperator hallas ansvarig for skador som hérror fran eller upy genom sad. andnngar av
sékerhetskonfigurationen.

Du maéste vara inforstadd med att program som du laddat ned till din telefon kan géra att telefonen kan anvénda
funktioner, for vilka du faktureras, t.ex. ringa samtal och skicka SMS. Beroende pé din nétoperatérs debiteringspolicy,
kan du dven debiteras for att ladda ned programmet p.g.a. uppkopplingstid.

Att tanka pa nar det galler sakerhet

Java™ MIDP-teknologi &r ett effektivt sétt att tillhandahalla kraftfulla program for mobiltelefoner. Du kan anvénda program
eller spel som du laddat ned fran natet, fantastiska inbyggda funktioner (skicka och ta emot SMS, uppspelning och inspelning
av multimedia, nataccess)

Alla dessa funktioner i MIDP 2.0 kan inte bara exponeras i varje MIDlet som installerats i telefonen: ett omfattande
kontrollsystem for atkomst finns inbyggt i enheten for att skydda dina personliga uppgifter och uppkopplingstiden.
Atkomstkontroller gérs i nio sékerhetsgrupper:

- Nataccess (uppkopplingstid for GPRS/GSM-data, HTTP/internetanslutningar...)

- Automatiskt anrop (MIDlet kan starta vid en viss tid eller nar ett SMS tas emot))
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Telefonsamtal (funktion for att initiera ett telefonsamtal)
Lokal anslutning (seriella granssnitt som anvénds av MIDlet)
- Ta emot meddelanden (SMS,SMS-CB-hanvisning via en MIDlet)
- Skicka meddelanden (skicka SMS via en MIDlet)
- Lasa anvandardata (abonnentens identitet, telefonbok, l&satkomst for kalender fran en MiDlet)
- Skriva anvandardata (skriva in nya uppgifter i telefonbok eller kalender)
- Multimediainspelning (funktion for att reglera en kamera eller mikrofon fran en MIDlet)
Enligt sékerhetsstatus pa en installerad MIDlet (se nedan), har var och en av dessa sékerhetsgrupper en av fem méjliga
behérighetsnivaer ( fran en mer restriktiv till en mer tillatande):
- Aldrig
Sakerhetsgruppen forhindrar helt atkomst till de skyddade funktionerna.
Vid varje anvandning
Varje gang MIDlet forsoker anvénda en skyddad funktion, ombeds anvéndaren bevilja tkomst.
- Per session
Forsta gangen en MIDlet anvander en skyddad funktion, ombeds anvandaren bevilja atkomst som fér "Vid varje
anvandning” men atkomst beviljas tills MIDlet avslutas.
Engéngsbekraftelse
Forsta gangen under MIDlets hela livslangd som en MIDlet anvander en skyddad funktion, ombeds anvandaren bevilja
atkomst. Den galler tills MIDIet tas bort fran enheten.
- Alitid
Sakerhetsgruppen beviljar atkomst till de skyddade funktionerna utan villkor.
En MIDlet har en sékerhetsstatus som antingen ar "inte auktoriserad" eller "auktoriserad".
En "inte auktoriserad” status innebér att MIDlet:s klla inte kunde verifieras av mobiltelefonen vid installatinstilifallet. Sa vitt
telefonen kanner till, kan MIDlet ha skrivits av vem som helst.
En "auktoriserad" status innebér att MIDlet signerades digitalt av en kand part, vars namn visas i mobiltelefonen. Det betyder
att mobiltelefonen lyckades autentisera den namngivna parten som MiDlets kalla.
Sékerhetstillstand &r olika for "inte auktoriserade” eller "auktoriserade” MIDIets och kan dven vara olika fér olika namngivna
parter. Vanligen ar "inte auktoriserade" sakerhetstillstand mer restriktiva &n "auktoriserade".
Meny for sakerhetskonfiguration
Nar en MIDlet installerats i telefonen, tilldmpas standardinstaliningar for sékerhetsbehdrighet.
Den hér standardinstaliningen for sékerhetsbehdrighet kan andras fran menyn "Instaliningar/Sakerhet" pa en installerad
MIDlet.
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Nér Sakerhets-menyn dppnats, visas sakerhetsstatus for MIDlet (se avsnittet "Att tanka pa nér det galler sakerhet" ovan).
Om du inte vill 6ppna sakerhetsmenyn, valjer du bara "Back"-tangenten.
Du kan ga vidare genom att vélja OK.
Fran menyn som visas, kan du vélja att 6ka eller minska tillstind som for narvarande géller fér den aktuella MIDlet for varje
sakerhetsgrupp.
Nar du staller in en mer tilldtande behdrighet for en sékerhetsgrupp mot det aktuella vardet, ber telefonen dig bekrafta den
6kade risken for utsatthet.
Den stérsta okningen av risken for utsatthet begransas av sakerhetsstatusen. Beroende pa installningen fran tillverkaren, kan
det t.ex. innebéra att gruppbehonghet for sakerhet till "Natatkomst" inte kan stéllas in pa ett tilldtande varde som &r hégre an
"Session" for en "inte auktoriserad" MIDlet ("Engangsbekréftelse" och "Alltid" &r inte tillgangliga pa konfigurationsmenyn for
sékerhet ( men en operatérs-"auktoriserad” MIDlet kan ha alla tillstandsvérden tillgdngliga utan nagra begransningar.
Vad ar Java™?
Java™ ar en ny teknik som medger anvandning av kraftfulla program i mobiltelefoner. Affarsprogram och
spel ar enkla for slutanvéndaren att ladda ned pa en enhet med funktioner fér Java™.
( Din mobiltelefon ar en MIDP 2.0-kompatibel Java™-plattform med alternativ fér WMA (SMS-support) och
MMAPI (Multimedia-support), vilka ger en spannande miljo for att kora intuitiva MIDP-program med
Q’) mycket grafik eller i natverk.
— Sadana program kan t.ex. vara ett stort antal spel och tilltalande program som action- och logikspel,
e kalender, e-postlasare, webblésare.
« Vad &r en MIDlet?
ava Ett Java™-program eller spel som konstruerats for att koras i en mobiltelefon kallas en MiDlet (MIDP
applet).
POWERED En MIDlet bestar vanligen av tva filer:
- EnJADAil
- EnJARAil
JAD-filen star for Java™ Application Descriptor. Det ar en liten fil som beskriver innehallet i en JAR-fil (version, saljarens
namn, storlek) och som visas i telefonen. JAD-filens storlek &r oftast mindre an 2 kb.
JAR filen star for Java™ Archive. Den visar data for sjélva programmet (program, bilder, ljud). Storleken pa en JARfil kan
vara upp till 200 kb.
Obs: | séllsynta fall kan séljaren av MIDlet bara leverera en JAR-fil, utan en JAD-fil. | ett sadant fall &r din enda skyldighet att
utvérdera risken att ladda ned JAR-filen utan méjlighet att 8ppna JAD-filen.
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Ladda ned en MIDlet (Java™-spel eller-program)

MIDlets kan enkelt laddas ned i telefonen via nagon av menyerna Spel eller Program eller via WAP-lasaren.

| néstan alla fall kommer du forst att fa ta emot en JAD-fil, som visas pa skérmen.

Du maste noga undersdka filens innehall, som framgar av ytterligare férklaring.

T:};?LIJ véljer en JAD-il, laddar telefonen ned den, visar den data filen innehaller och ber dig bekréfta nerladdning av
-filen.

P4 skarmen visas féljande information:

- Namnet pa MIDlet:en

Version

Storlek (JAR-filens storlek)

Séljarens namn

Séakerhetsstatus (VIKTIGT: SE "Att tanka pa nar det galler sékerhet" i foljande avsnitt.

JAR-filens webbadress.

Om du inte vill ladda ned huvuddatan (JAR-filen), ska du vagra att bekréfta ytterligare uppkopplingstid genom att vélja

"Avbryt" (JAR-filen laddas inte ned).

OM du godkénner instsallationen ev MIDlet:en, valjer du OK. MIDlet:en installeras med sakerhetsnivéer installda pa
standardvardena som tillhdr dess sakerhetsstatus.

Innan ett program laddas ned, kan ett meddelande som ser ut ungefér sa har visas: "Enheten kan inte identifiera programmet,
se till att du litar pa kallan innan du laddar ned programmet.

Du ska ldsa de tva foljande styckena noga for att fullt forsta sékerhetens betydelse for Java™ MIDP.
Varumérken

Java™och alla dvriga Java™-baserade varumarken och logotyper &r varumérken eller registrerade varumérken som tillhor
Sun Microsystems, Inc. i USA och andra lander.
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Friskrivning
Som férklarats ovan, kan vissa nedladdade filer innehélla data eller foranleda atgérder som kan gora att telefonen inte
fungerar korrekt eller som medfor forlust eller forvanskning av data eller onormal 6kning av din uppkopplingstid.

DU MEDGER UTTRYCKLIGEN ATT NEDLADDNING AV VILKET PROGRAM SOM HELST, INKLUDERAT
JAVA-PROGRAM ELLER -SPEL, GORS HELT PA EGEN RISK. UNDER INGA FORHALLANDEN KAN SAGEMCOM, DIN
NATOPERATOR ELLER DENNES OMBUD HALLAS ANSVARIG FOR NAGON SOM HELST FORLORAD VINST ELLER
KOSTNAD FOR ANSKAFFNING AV ERSATTNINGSVAROR ELLER TJANSTER, UTEBLIVEN VINST, AVBROTT |
VERKSAMHETEN, FORLUST AV DATA ELLER FOR NAGON SPECIELL, INDIREKT, OAVSIKTLIG, EKONOMISK ELLER
ERSATTNING FOR INDIREKT SKADA SOM UPPKOMMIT GENOM KONTRAKT, SKADESTAND, SLARV ELLER ANNAN
TEORETISK SKYLDIGHET SOM KAN HANFORAS TILL NEDLADDNING AV VILKET PROGRAM SOM HELST MED
VILKET MEDEL SOM HELST, INKLUSIVE JAVAPROGRAM ELLER SPEL TILL SAGEMCOM ENHETER. DU MEDGER
UTTRYCKLIGEN ATT VARJE PROGRAM, INKLUSIVE JAVAPROGRAM ELLER SPEL TILLHANDAHALLS | BEFINTLIGT
SKICK. SAGEMCOM OCH/ELLER DIN NATOPERATOR LAMNAR INGEN SOM HELST GARANTI FOR DETTA.
SAGEMCOM OCH/ELLER DIN NATOPERATOR FRANSAGER SIG VARJE UTTRYCKLIG, UNDERFORSTADD ELLER
LAGENLIG MARKNADSMASSIG GARANTI, LAMPLIGHETEN FOR ETT PROGRAM INKLUSIVE JAVAPROGRAM ELLER
SPEL FOR ETT SPECIFIKT ANDAMAL, TILLFREDSSTALLANDE KVALITET SAKERHET ELLER ANNAT.
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Felsokning

PROBLEM — SITUATION ATGARDER

Det gar inte att satta pa telefonen Ta ut och satt tillbaka batteriet.

Om det &nda inte gar att satta pa telefonen laddar du batteriet:

- Ladda den i minst 15 minuter innan du satter pa den igen.

- Kontrollera att batteriikonen rér sig upp och ned.

- Om den gor det laddas telefonen.

- Om inte kopplar du bort laddaren och ansluter den sedan igen. Kontrollera att

laddningsikonen rér sig upp och ned.

- Om du fortfarande inte kan sétta pa telefonen kopplar du ur laddaren, satter
sedan tillbaka den p& nytt och upprepar detta flera ganger.
Om laddningsikonen fortfarande inte ror sig upp och ned kontaktar du
éterférséljaren
Nér laddningsikonen har slutat rora sig upp och ned ar batteriet laddat.

Okand batteristatus Telefonen kanner inte igen batteriet. Kontrollera att batteriet sitter riktigt pa plats.

LAG BATTERINIVA Det har meddelandet visas nar batteriet borjar bli svagt. Telefonen stanger av sig
sjélv automatiskt. Satt telefonen pa laddning.

Hittar inte SIM-kort Kontrollera att det finns ett SIM-kort och att det &r riktigt placerat / insatt.

Kontrollera SIM-kortet. Om det &r skadat kontaktar du operatoren. Kontakta
aterforsaljaren om meddelandet fortsatter att visas.

Felaktig PIN-kod En felaktig PIN-kod har angivits. Var forsiktig! Tre felaktiga PIN-koder efter
varandra blockerar SIM-kortet.
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PROBLEM — SITUATION
SIM-kort BLOCKERAT

SIM-KORT LAST

Ingen samtalsanslutning

Kan inte ta emot samtal

84

ATGARDER

Om fel PIN-kod anges tre ganger i foljd, blockeras SIM-kortet. Sedan méaste du:

- Ange PUK-koden (Personal Unblocking Key) som du fatt av operatdren och
bekrafta.

- Ange PIN-koden och bekrafta.

- Ange PIN-koden en gang till och bekrafta. For attgdra detta, gor du sa har:
**05*PUK*PIN*PIN#

Efter 5 eller 10 misslyckade forsok (beroende pa typen av SIM-kort) lases

SIM-kortet definitivt. Du maste kontakta operatoren eller SIM-kortsutstallaren for

att erhalla ett nytt kort.

Pa néatoperatdrens begaran kan telefonen bara anvandas tillsammans med en
del typer av SIM-kort. Det har meddelandet betyder att SIM-kortet som du
anvander inte passar telefonen. Ta ut SIM-kortet och byt ut det. Om meddelandet
SIM saknas visas pa displayen maste du kontrollera kompatibiliteten med
affaren dér du képte det. Om inte, kontaktar du aterférséljaren.

Kontrollera att du har slagit ratt nummer.

Om bokstaven R visas langst upp till héger pa displayen utan nagot natnamn kan
du bara ringa larmtjénster.

Kontrollera din kredit.

Kontrollera att SIM-kortet som du anvénder har stod for tjdnsten som du
efterfragar. Kontrollera att kortet fortfarande &r giltigt.

Kontrollera och inaktivera vid behov begransning av utgaende samtal.
Natet kan vara dverbelastat. Forsok senare.

Om problemet kvarstar kontaktar du teknisk support.

Kontrollera att telefonen och nétet fungerar genom att forséka ringa.

Kontrollera och inaktivera den permanenta vidarebefordran av samtal (ikonen fér
permanent vidarebefordran visas pa displayen).

Kontrollera och inaktivera vid behov begransning av inkommande samtal.
Om problemet kvarstar kontaktar du teknisk support.
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PROBLEM — SITUATION
Kvalitetsmottagning vid uppringning

Kan inte skicka meddelande

Inget svar i rostbreviadan

Om telefonsvararens ikon blinkar

| WAP-sammanhang:
meddelandet SERVERN SVARAR INTE

Kan inte logga in pa hemsidan

Operat6rens namn visas inte pa
displayen

Hur gor jag for att lasallasa upp
knappsatsen?

Hur aktiverar jag tyst lage?

Felsokning

ATGARDER
Undvik att placera fingrarna hogst upp pa telefonen dar antennen sitter: telefonen
maste anvanda full styrka for att uppratta en 6verforing av god kvalitet.
Kontrollera att numret till meddelandecentralen ar korrekt angivet.
For att kontrollera valjer du menyn Meddelanden, darefter Instéliningar, och
Medd-center nr och kontrollerar det angivna numret. Kontakta natoperatoren om
du vill fa det har numret.
Kontrollera att SIM-kortet stoder den har tjansten.

Programmera att samtalet ska vidarebefordras till telefonsvararen med
information fran operatéren.

Kontrollera att ditt SIM-kort stéder den har tjénsten. Kontrollera att telefonen och
natet fungerar genom att forsoka ringa ett samtal.

Kontrollera att ratt nummer angivits till réstbreviadan. Fér att kontrollera valjer du
menyn Instéliningar/Specialanpassa, dérefter Medd-center nr och kontrollerar
numret. | annat fall anger du munret till operatdrens centrala rostbreviada.

Ring telefonsvararen och lyssna pa de nya meddelandena om du vill att de ska
raderas.

Sténg av och sla sedan pa telefonen.

P& WAP-menyn véljer du Témma cache.

Ga till menyn Instéllningar och vélj Natverk och sedan Urval. Vanta tills
operatérens namn visas, valj det och bekréfta.

Om operatérens logotyp visas, aktivera displayen
(Instéliningar/Display/Operatorslogotyp).

Tryck pa = -tangenten och sedan pa knappen @ eller knappen OK.

Hall ner & -tangenten om ingen ringsignal hérs. Om en signal hérs, racker det
med ett kort tryck.
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PROBLEM — SITUATION

Hur tar jag bort kuvertet som visas pa
displayen?

Hur tar jag bort telefonsvararen som
visas pa displayen?

Hur tar jag bort det skrivna
meddelandet som visas pa
startskdrmen (1 samtal)?

Hur laddar jag ner ringsignaler?

Hur frigor jag minne for att hamta
objekt (ljud, bilder)?

Hur frigor jag minne for att ta emot
nya meddelanden?

Hur frigor jag minne for att lagra nya
kontakter i min telefonbok?

Hur okar jag min telefons effektivitet?
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Om du har tagit emot ett rostsamtal ringer du din rostbreviada och foljer
instruktionerna.

Den hér telefonsvararen innebar att du har tagit emot ett rostbrev: ring din
rostbreviada och lyssna pa det. Flj instruktionerna.

Tryck pa 2 -tangenten for att ga tillbaka till startsidan utan meddelanden.

Logga in p& ndgon av foliande webbplatser pa  datorn:
www.mobilemediacorner.com. Dessa platser tillhandahéller ringsignaler till
telefonen i form av ett SMS. Du kan ocksa logga in pa operatérens webbplats.
Nar du har tagit emot SMS-meddelandet behover du bara spara det: bekrafta
alternativet « Spara meddelanden », ringsignalen kommer da att l&ggas till din
lista. Dessutom kan du logga in pa en del platser med telefonen.

Ga in i menyn Multimedia, valj Mina bilder eller Mina ljud sedan kan du ta bort
de objekt du vill.

Hantera din Utkorg forsiktigt. Vi rekommenderar att du inte sparar dem
automatiskt: for manga meddelanden forbrukar snabbt tillgéngligt minne och inga
ytterligare meddelanden kan tas emot. Fér att radera dem, gar du in i menyn
Meddelanden, valj Utkorg och sedan kan du radera meddelanden. Hantera
&ven din Inkorg forsiktigt.

Vi rekommenderar att du hanterar din telefonbok forsiktigt.

Om du har tagit emot bilder som bifogats i ett Vcard sparar du eller tar bort dem.
De mest effektiva atgarderna ar foljande:

Forvara din telefon sakert och undvik att trycka pa knapparna i onédan: varje
gang du trycker pa en knapp lyser displayen upp.

Kontrollera att du inte haller handen i vagen for antennen nér du ringer med
telefonen (information finns pa sid. 21).
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Innehallsforteckning

A

Aktivera telefonen
Anonymt lage

Att gora

B

Batteri
Installera batteriet
Ladda batteriet
Bild
Bil-set
Business card

C

Contact
Call
Delete
Mailing list
Modify

D

Datum och tid

E

Energisparlage

F

Fast nummerslagning

Innehallsforteckning

57

51

Fels6kning
Forpackningens innehall

G

Garanti
Genvagstangenter
GPRS

Gruppanrop
Gruppsamtal
Initiera

M

H

Hands-freelage
Hjalp

Ikon

Input modes
Inspelare
IP-adress

K

Kalkylator

Komma igang
Konfidentiellt
Konfiguration av shuntning
Kontakter

Kontrast
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57, 64,

86
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71

65
36

36
64

20
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Kostnad

L

Larm
Lasa knappsats
Ljud

M

Mallar

Menyer

Messages
Calling Voice Mail
Compose MMS
Compose SMS
Drafts
Inbox
Mailing list
Memory
Options
Outbox
Receiving messages
Sending options
Sentbox
Status report
Templates

Multimedia (meny)
Mina bilder
Mina ljud
Minne

N
Nat
Navigationsprinciper

88

12,
48,

60
50
58

o

Operator

P

Phonebook
Memory
Using the phonebook
PIN2-kod
PIN-kod
Pip

R

Ringsignaler
Rostbreviada

S

Sakerhet
Sékerhetsinformation
Samtal
Samtal (meny)
Rakneverk
Visa senaste samtal
Samtalssparr
Sentbox
Seriell hastighet
Shuntningslage
Avsluta shuntningslage
Dedikerat shuntningslage
Registrering
Véxla omrade
SIM-kort
SMS
Startdisplay
Svarta listan

51

49, 57
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T

T9
Telefonkod
Timer

Tyst lage

\"

Val av sprak
Valutavaxlare

Valutor

Vibrator
Vidarebefordrade samtal
Visa

Visa nummer

Volym

w

WAP
Hamta objekt
Konfigurera WAP-parametrar
Menyn Tjanster
WAP-inloggning
WAP-utloggning
WAP-installningar

Innehallsforteckning
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